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Capitulo 1

1Y LLAMO JehovaaMaoaisés, y hablé con é desde el
tabernaculo del testimonio, diciendo:

2 Habla&loshijosde Isragl, y diles: Cuando alguno de
entre vosotros ofreciere ofrenda & Jehova, de ganado
vacuno U ovejuno haréis vuestra ofrenda.

3 Si su ofrenda fuere holocausto de vacas, macho sin
tachalo ofrecer& de su voluntad lo ofrecera dla
puertadel tabernaculo del testimonio delante de
Jehova.

4 'Y pondra su mano sobre la cabeza del holocausto; y
él lo aceptara para expiarle.

5 Entonces degollara el becerro en la presenciade
Jehova; y los sacerdotes, hijos de Aarén, ofreceran la
sangre, y larociarén alrededor sobre el altar, € cua
estd alapuerta del tabernaculo del testimonio.

6 Y desollara el holocausto, y lo dividira en sus piezas.
7Y los hijos de Aaron sacerdote pondrén fuego sobre
¢ altar, y compondran lalefia sobre €l fuego.

8 Luego los sacerdotes, hijos de Aarén, acomodarén
las piezas, la cabezay el redafio, sobre lalefia que
esté sobre el fuego, que habra encima del atar:

9'Y lavara con agua sus intestinosy sus piernas. y €
sacerdote hard arder todo sobre el altar: holocausto

es, ofrenda encendida de olor suave & Jehova

10 Y si su ofrenda para holocausto fuere de ovejas, de
los corderos, 6 de las cabras, macho sin defecto lo
ofrecera

11 Y hade degollarlo a lado septentrional del altar
delante de Jehové&: y los sacerdotes, hijos de Aardn,
rociaran su sangre sobre €l altar alrededor.

12 Y lo dividiraen sus piezas, con su cabezay su
redafio; y €l sacerdote las acomodara sobre lalefia
que esta sobre € fuego, que habraencimadel altar;

13 Y lavara sus entrafias y sus piernas con agua; Y €l
sacerdote |0 ofrecerd todo, y hardlo arder sobre el
altar; holocausto es, ofrenda encendida de olor

suave 4 Jehova

14 Y s el holocausto se hubiere de ofrecer 4 Jehova de
aves, presentard su ofrenda de tortolas, 6 de

pal ominos.

15 Y el sacerdote la ofrecera sobre el atar, y hade
quitarle lacabeza, y hara que ardaen el atar; y su
sangre serd exprimida sobre la pared del atar.

16 Y le hade quitar el buchey las plumas, lo cual
echardjunto a altar, haciael oriente, en € lugar de
las cenizas.

17 Y lahendera por sus alas, mas no la dividiraen dos:
y €l sacerdote la hara arder sobre €l atar, sobrela
lefia que estard en el fuego; holocausto es, ofrenda
encendida de olor suave & Jehova

Capitulo 2

1Y CUANDO aguna persona ofreciere oblacion de
presente & Jehova, su ofrenda seraflor de harina,
sobre lacual echard aceite, y pondra sobre ella
incienso:

2 Y latraerd alos sacerdotes, hijos de Aardn; y de ello
tomara el sacerdote su pufio lleno de su flor de harina
y de su aceite, con todo su incienso, y lo hara arder
sobre € dtar: ofrenda encendida para recuerdo, de
olor suave a Jehova.

3 Y lasobradel presente serade Aardn y de sus hijos:
es cosa santisima de las ofrendas que se queman a
Jehova

4'Y cuando ofrecieres ofrenda de presente cocida en
horno, sera de tortas de flor de harina sin levadura,
amasadas con aceite, y hojaldres sin levadura
untadas con aceite.

5 Massi tu presente fuere ofrenda de sartén, serdde
flor de harina sin levadura, amasada con aceite,

6 Lacual partirés en piezas, y echaréas sobre ella aceite:
€s presente.

7 Y si tu presente fuere ofrenda cocida en cazuela,
harése de flor de harina con aceite.

8 Y traeras & Jehova la ofrenda que se hara de estas
cosas, y la presentaras al sacerdote, €l cual lallegara
al altar.

9 'Y tomard el sacerdote de aquel presente, en memoria
del mismo, y hardlo arder sobre el atar; ofrenda
encendida, de suave olor & Jehova

10 Y lorestante del presente serade Aaron y de sus
hijos; es cosa santisima de |as ofrendas que se
gueman a Jehova.

11 Ningun presente que ofreciereis a Jehova, sera con
levadura: porque de ninguna cosa leuda, ni de
ninguna miel, se ha de quemar ofrenda & Jehova.

12 Enlaofrendadelas primicias |as of receréis a
Jehov& mas no subirén sobre el atar en olor de
suavidad.

13 Y sazonaras toda ofrenda de tu presente con sal; y
no harés que falte jaméas de tu presente lasal dela
alianzadetu Dios: en toda ofrenda tuya ofrecerés

sa.

14 Y s ofrecieres a Jehova presente de primicias,
tostarés al fuego las espigas verdes, y € grano
desmenuzado ofrecerés por ofrenda de tus

primicias.

15 Y pondrés sobre ella aceite, y pondrés sobre ella
incienso: es presente.

16 Y € sacerdote hara arder, en memoriadel don,
parte de su grano desmenuzado, y de su aceite con
todo su incienso; es ofrenda encendida & Jehova.

Capitulo 3
1Y Sl su ofrendafuere sacrificio de paces, s hubiere
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de ofrecerlo de ganado vacuno, sea macho 6 hembra,
sin defecto |o ofrecera delante de Jehova:

2 Y pondra su mano sobre la cabeza de su ofrenda, y la
degollara &la puerta del tabernéculo del testimonio;
y los sacerdotes, hijos de Aardn, rociaran su sangre
sobre el altar en derredor.

3 Luego ofrecera del sacrificio de las paces, por
ofrenda encendida & Jehov4, €l sebo que cubrelos
intestinos, y todo el sebo que esta sobre las entrafias,
4'Y losdosrifiones, y el sebo que esta sobre ellos, y
sobre losijares, y con los rifiones quitara €l redafio
gue esta sobre €l higado.

5Y loshijos de Aarén hardn arder esto en € altar,
sobre el holocausto que estaré sobre la lefia que
habra encima del fuego; es ofrenda de olor suave &
Jehova

6 Mas si de ovejas fuere su ofrenda para sacrificio de
paces a Jehova, sea macho 6 hembra, ofrecerdasin
tacha.

7 Si ofreciere cordero por su ofrenda, ha de ofrecerlo
delante de Jehovéa

8 Y pondré su mano sobre |la cabeza de su ofrenda, y
después la degollara delante del tabernéculo del
testimonio; y los hijos de Aardn rociaran su sangre
sobre €l atar en derredor.

9'Y del sacrificio de las paces ofrecera por ofrenda
encendida a Jehova, su sebo, y la colaentera, lacual
quitara &raiz del espinazo, y €l sebo que cubre los
intestinos, y todo el sebo que esta sobre | as entrafias:
10 Asimismo los dosrifiones, y e sebo que esta sobre
elos, y e que esta sobre losijares, y con los

rifiones quitara el redafio de sobre € higado.

11 Y el sacerdote hara arder esto sobre € altar; vianda
de ofrenda encendida & Jehova.

12 Y s fuere cabra su ofrenda ofrecerdla delante de
Jehov&

13 Y pondrd su mano sobre la cabezade€lla, y la
degollara delante del tabernaculo del testimonio; y
los hijos de Aarén rociarén su sangre sobre €l atar
en derredor.

14 Después ofrecera de ella su ofrenda encendida &
Jehova; el sebo que cubre los intestinos, y todo el
sebo que esta sobre |as entrafias,

15 Y losdosrifiones, y € sebo que estd sobre ellos, y
el que esta sobrelosijares, y con los rifiones quitara
€l redafio de sobre €l higado.

16 Y €l sacerdote hara arder esto sobre € altar; es
vianda de ofrenda que se quemaen olor de

suavidad a Jehova: € sebo todo es de Jehova

17 Estatuto perpetuo por vuestras edades; en todas
vuestras moradas, ningln sebo ni ninguna sangre
comeréis.

Capitulo4
1Y HABLO Jehova a Moisés, diciendo:

2

2 Habla&los hijos de |sragl, diciendo: Cuando alguna
persona pecare por yerro en alguno de los
mandamientos de Jehova sobre cosas que no se han
de hacer, y obrare contra alguno de ellos;

3 Si sacerdote ungido pecare seglin el pecado del
pueblo, ofrecerd a Jehova, por su pecado que habra
cometido, un becerro sin tacha para expiacion.

4 'Y traerd el becerro alapuertadel tabernaculo del
testimonio delante de Jehova, y pondra su mano
sobre la cabeza del becerro, y lo degollara delante de
Jehova

5Y el sacerdote ungido tomara de la sangre del
becerro, y latraera al tabernaculo del testimonio;

6 Y mojard el sacerdote su dedo en lasangre, y rociara
de aguella sangre siete veces delante de Jehova,
hacia el velo del santuario.

7 Y pondré el sacerdote de la sangre sobre los cuernos
del altar del perfume aromético, que esta en el
tabernacul o del testimonio delante de Jehova: y
echaratoda la sangre del becerro al pie del atar del
holocausto, que esta a la puerta del tabernaculo del
testimonio.

8 Y tomara del becerro parala expiacion todo su sebo,
el sebo que cubre los intestinos, y todo el sebo que
esté sobre las entrafias,

9 'Y losdosrifiones, y € sebo que esta sobreellos, y
que esta sobre losiijares, y con losrifiones quitara e
redafio de sobre el higado,

10 De lamanera que se quitade buey del sacrificio de
las paces: y €l sacerdote |o hara arder sobre € atar

del holocausto.

11 Y €l cuero del becerro, y toda su carne, con su
cabeza, y sus piernas, y sus intestinos, y su

estiércoal,

12 Enfin, todo €l becerro sacara fueradel campo, aun
lugar limpio, donde se echan las cenizas, y lo
guemara al fuego sobre lalefia: en donde se echan

las cenizas serd quemado.

13 Y s todala congregacion de Isragl hubiere errado,
y el negocio estuviere oculto alos ojos del pueblo,

y hubieren hecho algo contra alguno de los
mandamientos de Jehova en cosas que no se han de
hacer, y fueren culpables;

14 Luego que fuere entendido el pecado sobre que
delinquieron, la congregacion ofrecerd un becerro

por expiacion, y lo traerén delante del tabernéculo

del testimonio.

15 Y los ancianos de la congregacion pondran sus
manos sobre |a cabeza del becerro delante de

Jehovg; y en presencia de Jehovéa degollaran aquel
becerro.

16 Y €l sacerdote ungido metera de la sangre del
becerro en el tabernéculo del testimonio.

17 Y mojara el sacerdote su dedo en la misma sangre,
y rociara siete veces delante de Jehova hacia €
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velo.

18 Y de aguella sangre pondra sobre los cuernos del
altar que esta delante de Jehova en el tabernaculo

del testimonio, y derramaratodalasangre a pie del
altar del holocausto, que esta &la puertadel
tabernéculo del testimonio.

19 Y le quitaratodo € sebo, y hardlo arder sobre el
altar.

20 Y harade agquel becerro como hizo con el becerro
delaexpiacion; lo mismo harade él: asi harael
sacerdote expiacion por ellos, y obtendran perdon.

21 Y sacarael becerro fueradel campamento, y 1o
guemara como quemo €l primer becerro; expiacion
de la congregacion.

22 Y cuando pecare € principe, € hiciere por yerro
algo contra alguno de todos los mandamientos de
Jehova su Dios, sobre cosas que no se han de hacer,
Y pecare;

23 Luego que le fuere conocido su pecado en que ha
delinquido, presentara por su ofrenda un macho
cabrio sin defecto.

24 Y pondra su mano sobre |a cabeza del macho
cabrio, y lo degollaraen el lugar donde se degtiella
€l holocausto delante de Jehova; es expiacion.

25 Y tomara el sacerdote con su dedo de la sangre de
laexpiacion, y pondra sobre los cuernos del atar

del holocausto, y derramaralasangre a pie del atar
del holocausto:

26 Y quemaratodo su sebo sobre el altar, como el sebo
del sacrificio de las paces: asi hard el sacerdote por

él la expiacion de su pecado, y tendra perdén.

27 Y si alguna personadel comun del pueblo pecare
por yerro, haciendo algo contra alguno de los
mandamientos de Jehovéa en cosas que no se han de
hacer, y delinquiere;

28 Luego que le fuere conocido su pecado que
cometio, traera por su ofrenda una hembra de las
cabras, una cabra sin defecto, por su pecado que
habra cometido:

29 Y pondra su mano sobre la cabeza de la expiacion,
y ladegollaraen el lugar del holocausto.

30 Luego tomard el sacerdote en su dedo de su sangre,
y pondra sobre los cuernos del altar del holocausto,
y derramaratoda su sangre a pie del altar.

31 Y lequitaratodo su sebo, de lamanera que fue
quitado el sebo del sacrificio de las paces; y €
sacerdote |o hard arder sobre el altar en olor de
suavidad & Jehova: asi hara el sacerdote expiacion
por é, y sera perdonado.

32 Y g trgjere cordero para su ofrenda por €l pecado,
hembra sin defecto traeré.

33 Y pondra su mano sobre la cabeza de la expiacion,
y ladegollara por expiacién en el lugar donde se
degliella el holocausto.

34 Después tomard el sacerdote con su dedo de la

sangre de la expiacion, y pondra sobre |os cuernos

del atar del holocausto; y derramaratodala sangre

a pie dedl altar.

35 Y le quitaratodo su sebo, como fué quitado el sebo
del sacrificio de las paces, y hardlo €l sacerdote

arder en el altar sobre la ofrenda encendida &

Jehov& y le hard el sacerdote expiacidn de su

pecado que habra cometido, y sera perdonado.

Capitulo 5

1Y CUANDO aguna persona pecare, que hubiere
oido lavoz del quejurd, y él fuere testigo quevio, 6
supo, si no lo denunciare, & llevara su pecado.

2 Asimismo la persona que hubiere tocado en

cual quiera cosa inmunda, sea cuerpo muerto de
bestiainmunda, 6 cuerpo muerto de animal inmundo,
0 cuerpo muerto de reptil inmundo, bien queno lo
supiere, serainmunday habra delinquido:

3 O s tocare a hombre inmundo en cualquiera
inmundicia suya de que esinmundo, y no lo echare
de ver; si después llega a saberlo, sera culpable.

4 También la persona que jurare, pronunciando con sus
labios hacer mal 6 bien, en cualesquiera cosas que €l
hombre profiere con juramento, y é no lo conaciere;
si después |o entiende, sera culpado en una de estas
COSas.

5Y seraque cuando pecare en alguna de estas cosas,
confesara aquello en que peco:

6 Y parasu expiacion traerd & Jehova por su pecado
gue ha cometido, una hembra de | os rebafios, una
cordera 6 una cabra como ofrenda de expiacion; y €
sacerdote hara expiacion por é de su pecado.

7 Y s no le alcanzare para un cordero, traeraen
expiacion por su pecado que cometio, dostértolas 6
dos palominos & Jehova; el uno paraexpiacion, y e
otro para holocausto.

8 Y hadetraerlos a sacerdote, el cual ofrecera
primero el que es para expiacion, y desunira su
cabeza de su cuello, mas no la apartara del todo:

9 Y rociard de la sangre de la expiacion sobre la pared
del atar; y lo que sobrare de la sangrelo exprimira a
pie del atar; es expiacion.

10 Y del otro hard holocausto conforme a rito; y hara
por é € sacerdote expiacion de su pecado que
cometio, y serd perdonado.

11 Massi su posibilidad no alcanzare para dos tértolas,
0 dos palominos, €l que pecd traerd por su ofrenda
la décima parte de un epha de flor de harina por
expiacion. No pondra sobre ella aceite, ni sobre ella
pondraincienso, porque es expiacion.

12 Traerdla, pues, a sacerdote, y el sacerdote tomard
de ella su pufio lleno, en memoria suya, y lahara
arder en € altar sobre las ofrendas encendidas a
Jehové&: es expiacion.

13 Y hard el sacerdote expiacién por é de su pecado
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gue cometié en alguna de estas cosas, y sera
perdonado; y el sobrante sera del sacerdote, como

el presente de vianda.

14 Habl6 més Jehova 4 Moisés, diciendo:

15 Cuando aguna persona cometiere falta, y pecare
por yerro en las cosas santificadas & Jehova, traera

su expiacion & Jehov4, un carnero sin tacha de los
rebafios, conforme 4 tu estimacion, en siclos de

plata del siclo del santuario, en ofrenda por el

pecado:

16 Y pagaraaquello de las cosas santas en que hubiere
pecado, y afadiraaello € quinto, y lodaraal
sacerdote: y el sacerdote hara expiacion por él con

€l carnero del sacrificio por el pecado, y sera
perdonado.

17 Finalmente, si una persona pecare, 6 hiciere alguna
de todas aquellas cosas que por mandamiento de
Jehova no se han de hacer, aun sin hacerlo &
sabiendas, es culpable, y llevara su pecado.

18 Traerd, pues, al sacerdote por expiacion, segintilo
estimes, un carnero sin tacha de los rebafios: y €l
sacerdote hara expiacion por é de su yerro que
cometid por ignorancia, y sera perdonado.

19 Esinfraccion, y ciertamente delinqui6 contra
Jehova

Capitulo 6

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Cuando una persona pecare, € hiciere prevaricacion
contra Jehov4, y negare asu préjimo lo
encomendado 6 dejado en su mano, 6 bien robare, 6
calumniare & su projimo;

3 O seaque hallando lo perdido, después o negare, y
jurare en falso, en alguna de todas aquellas cosas en
gue suele pecar € hombre:

4 Entonces serd que, puesto habra pecado y ofendido,
restituird aquello que robo, 6 por €l dafio dela
calumnia, 6 el depdsito que se le encomendo, 6 1o
perdido que hallé,

5 O todo aquello sobre que hubiere jurado falsamente;
lo restituird, pues, por entero, y afiadird 4 ellola
quinta parte, que ha de pagar a aquel 4quien
pertenece en € dia de su expiacion.

6 Y por su expiacion traerd a Jehova un carnero sin
tacha de los rebafios, conforme atu estimacion, a
sacerdote para la expiacion.

7 Y el sacerdote hara expiacion por él delante de
Jehovd, y obtendra perddn de cualquiera de todas las
cosas en que suele ofender.

8 Habl6 alin Jehova a Moisés, diciendo:

9 Mandad Aar6ny asus hijosdiciendo: Estaeslaley
del holocausto: (es holocausto, porgue se quema
sobre el altar toda la noche hastala mafiana, y €l
fuego del atar arderaen é:)

10 El sacerdote se pondra su vestimentadelino, y se

vestira pafietes de lino sobre su carne; y cuando €l
fuego hubiere consumido el holocausto, apartard é
las cenizas de sobre €l atar, y pondrdas junto al
altar.

11 Después se desnudard de sus vestimentas, y se
pondra otras vestiduras, y sacara las cenizas fuera

del real a lugar limpio.

12 Y el fuego encendido sobre el atar no hade
apagarse, sino que €l sacerdote pondraen él lefia
cada mafiana, y acomodara sobre é €l holocausto, y
guemara sobre él |os sebos de las paces.

13 El fuego ha de arder continuamente en el atar; no
Se apagara.

14 Y estaeslaley del presente: Han de ofrecerlo los
hijos de Aar6n delante de Jehova, delante del altar.
15 Y tomard de é un pufiado de laflor de harina del
presente, y de su aceite, y todo el incienso que esta
sobre € presente, y hardlo arder sobre el altar por
memoria, en olor suavisimo & Jehova

16 Y €l sobrante de ellalo comerdn Aarén y sus hijos:
sin levadura se comerd en el lugar santo; en €l atrio
del tabernéculo del testimonio lo comeran.

17 No se cocera con levadura: helo dado & ellos por su
porcion de mis ofrendas encendidas; es cosa
santisima, como la expiacién por el pecado, y como
laexpiacion por la culpa

18 Todos los varones de los hijos de Aarén comeran
de ella. Estatuto perpetuo sera para vuestras
generaciones tocante a las ofrendas encendidas de
Jehova: toda cosa que tocare en €llas sera
santificada.

19 Y habl6 Jehova a Moisés, diciendo:

20 Estaeslaofrendade Aarény de sus hijos, que
ofreceran a Jehova el dia que serédn ungidos. la
décima parte de un ephade flor de harina, presente
perpetuo, lamitad alamafianay lamitad alatarde.
21 En sartén se aderezara con aceite; fritalatraeras, y
los pedazos cocidos del presente ofrecerés & Jehova
en olor de suavidad.

22 Y €l sacerdote que en lugar de Aardn fuere ungido
de entre sus hijos, hara la ofrenda; estatuto perpetuo
de Jehovéa: toda ella sera quemada.

23 Y todo presente de sacerdote serd enteramente
guemado; no se comera.

24 Y habl6 Jehova & Moisés, diciendo:

25 Hablad Aarony 4sushijos, diciendo: Estaeslaley
de laexpiacion: en el lugar donde seré degollado €l
holocausto, sera degollada la expiacion por €l

pecado delante de Jehova: es cosa santisima.

26 El sacerdote que la ofreciere por expiacion, la
comera en el lugar santo serd comida, en €l atrio

del tabernéculo del testimonio.

27 Todo lo que en su carne tocare, sera santificado; y
si cayere de su sangre sobre el vestido, lavaras
aguello sobre que cayere, en € lugar santo.
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28 Y lavasijade barro en que fuere cocida, sera
quebrada: y si fuere cocida en vasija de metal, serd
fregaday lavada con agua.

29 Todo vardn de entre los sacerdotes la comer&: es
cosa santisima.

30 Mas no se comera de expiacion alguna, de cuya
sangre se metiere en € tabernaculo del testimonio
parareconciliar en el santuario: a fuego sera
guemada.

Capitulo 7

1 ASIMISMO estaeslaley delaexpiacion dela
culpa: es cosamuy santa.

2 En el lugar donde degollaren el holocausto,
degollaran lavictima por la culpa; y rociara su

sangre en derredor sobre el altar:

3 'Y deé€laofreceratodo su sebo, lacola, y €l sebo que
cubre los intestinos.

4 'Y losdosrifiones, y el sebo que estasobreellos, y €
gue esta sobre losijares; y con los rifiones quitara el
redafio de sobre el higado.

5Y el sacerdotelo hard arder sobre el atar; ofrenda
encendida & Jehova: es expiacion de la culpa.

6 Todo varon de entre los sacerdotes la comera: sera
comidaen € lugar santo: es cosa muy santa.

7 Como la expiacion por el pecado, asi eslaexpiacion
delaculpa: unamismaley tendrén: sera del

sacerdote que habra hecho lareconciliacion con ella.
8 Y el sacerdote que ofreciere holocausto de alguno, el
cuero del holocausto que ofreciere, serapara él.

9 Asimismo todo presente que se cociere en horno, y
todo €l que fuere aderezado en sartén, 6 en cazuela,
serd del sacerdote que lo ofreciere.

10 Y todo presente amasado con aceite, y seco, serade
todos los hijos de Aardn, tanto al uno como a otro.

11 Y estaeslaley del sacrificio de las paces, que se
ofrecera a Jehova

12 Si se ofrreciere en hacimiento de gracias, ofrecera
por sacrificio de hacimiento de graciastortas sin
levadura amasadas con aceite, y hojadressin
levadura untadas con aceite, y flor de harinafritaen
tortas amasadas con aceite.

13 Con tortas de pan leudo ofrecera su ofrenda en el
sacrificio de hacimiento de gracias de sus paces.

14 Y detodala ofrenda presentard una parte por
ofrenda elevada a Jehova, y sera del sacerdote que
rociare la sangre de los pacificos.

15 Y lacarne del sacrificio de sus pacificos en
hacimiento de gracias, se comera en €l dia que fuere
ofrecida: no dgjarén de ella nada para otro dia.

16 Massi € sacrificio de su ofrenda fuere voto, 6
voluntario, €l dia que ofreciere su sacrificio sera
comido; y lo que de él quedare, comerse ha el dia
siguiente:

17 Y lo que quedare para €l tercer dia de la carne del

sacrificio, sera quemado en € fuego.

18 Y si se comiere delacarne del sacrificio de sus
paces €l tercer dia, € quelo ofreciere no serd

acepto, ni le seraimputado; abominacién serd, y la
persona que de é comiere llevara su pecado.

19 Y lacarne que tocare a alguna cosainmunda, no se
comerg; a fuego sera quemada; mas cualquiera
limpio comera de aquesta carne.

20 Y lapersona que comiere la carne del sacrificio de
paces, €l cual es de Jehova, estando inmunda,

aquella persona sera cortada de sus pueblos.

21 Ademés, la persona que tocare alguna cosa
inmunda, en inmundicia de hombre, 6 en animal
inmundo, 6 en cualquiera abominacion inmunda, y
comiere la carne del sacrificio de las paces, el cud

es de Jehov4, aguella persona seré cortada de sus
pueblos.

22 Hablé alin Jehova & Moisés, diciendo:

23 Habla&los hijos de Isragl, diciendo: Ningin sebo
de buey, ni de cordero, ni de cabra, comeréis.

24 El sebo de animal mortecino, y el sebo del que fué
arrebatado de fieras, se aparejara para cualquiera

otro uso, mas no lo comeréis.

25 Porque cualquiera que comiere sebo de animal, del
cual se ofrece & Jehova ofrenda encendida, la
persona que lo comiere, sera cortada de sus

pueblos.

26 Ademés, ninguna sangre comeréis en todas vuestras
habitaciones, asi de aves como de bestias.

27 Cualquiera persona gue comiere alguna sangre, la
tal persona sera cortada de sus pueblos.

28 Hablé més Jehova 4 Maisés, diciendo:

29 Hablaalos hijos de Isragl, diciendo: El que
ofreciere sacrificio de sus paces & Jehova, traerasu
ofrenda del sacrificio de sus paces a Jehovg;

30 Sus manos traeran las ofrendas que se han de
guemar a Jehova: traera el sebo con el pecho:
pecho para que éste sea agitado, como sacrificio
agitado delante de Jehov4;

31 Y €l sebo lo haraarder el sacerdote en e altar, mas
€l pecho serade Aarén y de sus hijos.

32 Y daréis a sacerdote para ser elevada en ofrenda, la
espaldilla derecha de los sacrificios de vuestras
paces.

33 El que delos hijos de Aardn ofreciere la sangre de
las paces, y €l sebo, de é serden porcion la

espaldilla derecha;

34 Porque he tomado de los hijos de Israel, de los
sacrificios de sus paces, € pecho que se agita, y la
espaldillaelevada en ofrenda, y 1o he dado 4 Aardn

€l sacerdotey asus hijos, por estatuto perpetuo de
los hijos de Isradl.

35 Estaes por launcion de Aarén y launcién de sus
hijos, la parte de ellos en las ofrendas encendidas &
Jehova, desde el diaque é los alleg6 para ser
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sacerdotes de Jehové&

36 Lo cual mandd Jehovéa que les diesen, desde el dia
que é losungi6 de entre los hijos de Isragl, por
estatuto perpetuo en sus generaciones.

37 Estaeslaley del holocausto, del presente, dela
expiacion por el pecado, y delaculpa, y delas
consagraciones, y del sacrificio de las paces:

38 Lacual intimé Jehova a Moisés, en el monte de
Sinai, €l dia que mand6 alos hijos de Isragl que
ofreciesen sus ofrendas & Jehova en el desierto de
Sinai.

Capitulo 8

1Y HABLO JehovaaMoisés, diciendo:

2 TomaaAarény asushijos con él, y las vestimentas,
y €l aceitedelauncién, y el becerro de la expiacion,
y los dos carneros, y €l canastillo de los &zimos;

3'Y relne todala congregacion alapuerta del
tabernaculo del testimonio.

4 Hizo, pues, Moisés como Jehovale mandd, y juntdse
la congregacion ala puerta del tabernaculo del
testimonio.

5Y dijo Moisés ala congregacion: Esto eslo que
Jehova ha mandado hacer.

6 Entonces Moisés hizo llegar aAar6ny asus hijos, y
lavolos con agua.

7 Y puso sobre @ latunica, y cifiolo con € cinto;
vistiole después el manto, y puso sobre él € ephod, y
cifiélo con €l cinto del ephod, y gjustélo con €.

8 Pusole luego encimael racional, y en él puso €l Urim
y Thummim.

9 Después puso la mitra sobre su cabeza; y sobre la
mitra en su frente delantero puso la plancha de oro,
ladiadema santa; como Jehov4 habia mandado &
Moisés.

10 Y tomé Moisés el aceite delauncidn, y ungio e
tabernaculo, y todas las cosas que estaban en é, y
santificdlas.

11 Y roci6 de él sobre el altar siete veces, y ungio €l
altar y todos sus vasos, y lafuente y su basa, para
santificarlos.

12 Y derram0 del aceite de la uncidn sobre la cabeza
de Aarén, y ungidlo para santificarlo.

13 Después Moisés hizo llegar los hijos de Aarédn, y
vistidles lastunicas, y cifidlos con cintos, y

ajustdles los chapeos (tiaras), como Jehovalo habia
mandado & Moisés.

14 Hizo luego llegar el becerro de la expiacion, y
Aarén y sus hijos pusieron sus manos sobre la
cabeza del becerro de la expiacion.

15 Y degolldlo; y Moiséstomd la sangre, y puso con
su dedo sobre los cuernos del altar alrededor, y
purifico el atar; y eché la demés sangre al pie del
altar, y santificélo parareconciliar sobre €.

16 Después tomé todo el sebo que estaba sobre los

intestinos, y el redafio del higado, y los dos rifiones,
y €l sebo de ellos, é hizolo Moisés arder sobre el
atar.

17 Mas €l becerro, y su cuero, y su carne, y su
estiércol, quemdlo al fuego fueradel real; como
Jehovéa |o habia mandado a Moisés.

18 Después hizo llegar el carnero del holocausto, y
Aarény sus hijos pusieron sus manos sobre la
cabeza del carnero:

19 Y degolldlo; y rocié Moisés la sangre sobre € altar
en derredor.

20 Y cortd el carnero en trozos; y Moisés hizo arder la
cabeza, y los trozos, y € sebo.

21 Lavé luego con agualosintestinosy piernas, y
guemé Moisés todo el carnero sobre el dtar:
holocausto en olor de suavidad, ofrenda encendida
aJehova; como lo habia Jehova mandado & M oi sés.
22 Después hizo llegar € otro carnero, €l carnero de
las consagraciones, y Aarén y sus hijos pusieron

sus manos sobre la cabeza del carnero:

23 Y degolldlo; y tomd Moisés de su sangre, y puso
sobre laternilla de la oreja derecha de Aardn, y
sobre € dedo pulgar de su mano derecha, y sobre €l
dedo pulgar de su pie derecho.

24 Hizo llegar luego los hijos de Aarén, y puso Moisés
de la sangre sobre laternilla de sus orejas derechas,
y sobre |os pulgares de sus manos derechas, y sobre
los pulgares de sus pies derechos: y rocidé Moisés la
sangre sobre €l atar en derredor;

25 Y despuéstomo € sebo, y lacola, y todo € sebo
gue estaba sobre losintestinos, y €l redafio del
higado, y los dosrifiones, y el sebo dedllos, y la
espaldilla derecha;

26 Y del canastillo de los azimos, que estaba delante
de Jehov4, tomd unatortasin levadura, y unatorta
de pan de aceite, y unalasafia, y pusolo con € sebo
y con laespaldilla derecha;

27 Y pusolo todo en las manos de Aarén, y en las
manos de sus hijos, é hizolo mecer: ofrenda agitada
delante de Jehova.

28 Después tomo aquellas cosas M oisés de las manos
de ellos, é hizolas arder en €l atar sobre el
holocausto: 1as consagraciones en olor de suavidad,
ofrenda encendida & Jehova

29 Y tomd Moisés el pecho, y meciélo, ofrenda
agitada delante de Jehova: del carnero delas
consagraciones aquellafue la parte de Moisés;

como Jehova lo habia mandado 4 Moisés.

30 Luego tomo6 Moisés del aceite delauncion, y dela
sangre que estaba sobre € altar, y rocié sobre
Aarén, y sobre sus vestiduras, sobre sus hijos, y
sobre las vestiduras de sus hijos con é; y santifico &
Aardn, y sus vestiduras, y asus hijos, y las
vestiduras de sus hijos con €.

31 Y dijo MoisésaAarény asus hijos: Comed la
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carne alapuertadel tabernaculo del testimonio; y
comedlaalli con €l pan que estden el canastillo de
las consagraciones, segun yo he mandado, diciendo:
Aardn y sus hijos la comeran.

32 Y lo que sobrare delacarney del pan, habéis de
quemarlo a fuego.

33 Delapuertadel tabernaculo dedl testimonio no
sadréis en siete dias, hasta el dia que se cumplieren
los dias de vuestras consagraciones. porque por
siete dias seréis consagrados.

34 Delamanera que hoy se ha hecho, mandd hacer
Jehova para expiaros.

35 A lapuerta, pues, del tabernaculo del testimonio
estaréis diay noche por sietedias, y guardaréisla
ordenanza delante de Jehov4, para que no murais,
porgue asi me ha sido mandado.

36 Y Aarony sus hijos hicieron todas las cosas que
mandd Jehova por medio de Moisés.

Capitulo 9

1Y FUE en el diaoctavo, que Moisés llamé 4 Aarén 'y
asushijos, y alosancianos de Isragl;

2 'Y dijo aAar6n: Tomade lavacada un becerro para
expiacion, y un carnero para holocausto, sin defecto,
y ofrécel os delante de Jehova

3Y aloshijos de Isragl hablarés, diciendo: Tomad un
macho cabrio para expiacion, y un becerro y un
cordero de un afio, sin tacha, para hol ocausto;

4 Asimismo un buey y un carnero para sacrificio de
paces, que inmoléis delante de Jehova; y un presente
amasado con aceite: porque Jehova se aparecera hoy
avosotros.

5Y llevaron lo que mand6 Moisés delante del
tabernaculo del testimonio, y llegdse toda la
congregacion, y pusiéronse delante de Jehova.

6 Entonces Moisés dijo: Esto eslo que mandé Jehovg;
hacedlo, y lagloria de Jehova se 0s aparecera.

7Y dijo Moisés 4 Aaron: Liégate d dtar, y haz tu
expiacion, y tu holocausto, y haz la reconciliacion
por ti y por el pueblo: haz también la ofrenda del
pueblo, y haz lareconciliacién por ellos; como ha
mandado Jehova

8 Entonces llegdse Aarén a altar; y degoll6 su becerro
de laexpiacion que era por €.

9'Y loshijos de Aardn le trgjeron la sangre; y €l mojo
su dedo en la sangre, y puso sobre los cuernos del
altar, y derramé la demés sangre al pie del altar;

10 Y € seboy rifionesy redafio del higado, dela
expiacion, hizolos arder sobre el atar; como Jehova
lo habia mandado & Moisés.

11 Maslacarney €l cuero los quemé a fuego fuera
del redl.

12 Degollé asimismo el holocausto, y los hijos de
Aarén le presentaron la sangre, la cual roci6 é
alrededor sobre € altar.

13 Presentéronle después el holocausto, 4trozos, y la
cabeza; € hizolos quemar sobre el altar.

14 Luego lavl losintestinosy las piernas, y quemolos
sobre el holocausto en el altar.

15 Ofreci6 también la ofrenda del pueblo, y tomd €
macho cabrio que era parala expiacion del pueblo,

y degolldlo, y lo ofrecié por el pecado como €l
primero.

16 Y ofreci6 el holocausto, é hizo segun €l rito.

17 Ofrecié asimismo €l presente, € hinchio de é su
mano, y 1o hizo quemar sobre el altar, ademas del
holocausto de la mafiana.

18 Degoll6 también el buey y € carnero en sacrificio
de paces, que eradel pueblo: y los hijos de Aardn le
presentaron la sangre (la cual roci6 é sobre € altar
alrededor),

19 Y los sebos del buey; y del carnero lacolacon lo
gue cubre las entrafias, y losrifiones, y €l redafio del
higado:

20 Y pusieron los sehos sobre los pechos, y é quemd
los sebos sobre € altar:

21 Empero los pechos, con la espaldilla derecha,
meci6los Aarén por ofrenda agitada delante de
Jehovg; como Jehova lo habia mandado & Moisés.

22 Después alz6 Aardn sus manos hacia el puebloy
bendijolos: y descendi6 de hacer la expiacion, y €
holocausto, y e sacrificio de las paces.

23 Y entraron Moisésy Aaron en € tabernaculo del
testimonio; y salieron, y bendijeron al pueblo: y la
gloria de Jehova se aparecié atodo € pueblo.

24 Y sali6 fuego de delante de Jehova, y consumi6 el
holocausto y los sebos sobre €l dtar; y viéndolo

todo €l pueblo, alabaron, y cayeron sobre sus
rostros.

Capitulo 10

1Y LOShijos de Aarén, Nadab y Abi, tomaron cada
uno su incensario, y pusieron fuego en ellos, sobre el
cual pusieron perfume, y ofrecieron delante de

Jehova fuego extrafio, que é nuncales mando.

2 Y sali6 fuego de delante de Jehovéa que los quemo, y
murieron delante de Jehova.

3 Entonces dijo Moisés a Aaron: Esto eslo que hablé
Jehova, diciendo: En mis allegados me santificaré, y
en presenciade todo el pueblo seré glorificado. Y
Aarén callé.

4'Y llam6 Moisés A Misadl, y 4 Elzaphan, hijos de
Uzzidl, tio de Aardn, y dijoles: Llegaosy sacad &
vuestros hermanos de delante del santuario fueradel
campo.

5Y ellosllegaron, y sacéronlos con sus tanicas fuera
del campo, como dijo Moisés.

6 Entonces Moisésdijo aAarén,y 4Eleazary a4
Ithamar, sus hijos. No descubréis vuestras cabezas,

Nni rasguéis vuestros vestidos, porque no murais, ni se
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levante laira sobre toda la congregacin: empero
vuestros hermanos, toda la casa de Isragl, lamentaran
el incendio que Jehova ha hecho.

7 Ni saldréis de la puerta del tabernaculo del
testimonio, porque moriréis; por cuanto €l aceite de
launcion de Jehova esta sobre vosotros. Y ellos
hicieron conforme a dicho de Moisés.

8 Y Jehovéa habl6 4 Aaron, diciendo:

9 T4, y tus hijos contigo, no beberéisvino ni sidra,
cuando hubiereis de entrar en el tabernaculo del
testimonio, porque no murais. estatuto perpetuo por
vuestras generaciones;

10 Y parapoder discernir entrelo santo y lo profano, y
entre lo inmundo y lo limpio;

11 Y paraensefiar 4los hijos de Isragl todos los
estatutos que Jehova les ha dicho por medio de
Moisés.

12 Y Moisésdijo aAardn, y a Eleazar y & Ithamar, sus
hijos que habian quedado: Tomad €l presente que
queda de las ofrendas encendidas 4 Jehova, y
comedlo sin levadurajunto al altar, porque es cosa
muy santa.

13 Habéis, pues, de comerlo en €l lugar santo: porque
esto es fuero parati, y fuero paratus hijos, delas
ofrendas encendidas a Jehova, pues que asi me ha
sido mandado.

14 Comeréis asimismo en lugar limpio, ti y tus hijosy
tus hijas contigo, €l pecho delamecida, y la

espaldilla elevada, porgue por fuero parati, y fuero
paratus hijos, son dados de los sacrificios de las
paces de los hijos de Isradl.

15 Con las ofrendas de los sebos que se han de
encender, traerén la espaldillaque se hade elevar, y
el pecho que serd mecido, para que lo mezas por
ofrenda agitada delante de Jehové&: y serd por fuero
perpetuo tuyo, y de tus hijos contigo, como Jehova
lo ha mandado.

16 Y Moisés demandé € macho cabrio dela
expiacion, y hallése que era quemado: y enojése
contra Eleazar € Ithamar, los hijos de Aaron que
habian quedado, diciendo:

17 ¢Por qué no comisteis la expiacion en el lugar
santo? porque es muy santa, y didla é avosotros
parallevar lainiquidad de la congregacion, para
gue sean reconciliados delante de Jehova.

18 Veis que su sangre no fue metida dentro del
santuario: habiais de comerlaen € lugar santo,
COmo yo mandé.

19 Y respondié Aarén a Moisés: He aqui hoy han
ofrecido su expiacion y su holocausto delante de
Jehové&: pero me han acontecido estas cosas; pues si
comierayo hoy de la expiacién, ¢Hubierasido
acepto & Jehova?

20 Y cuando Moisés oy0 esto, didse por satisfecho.

Capitulo 11

1Y HABLO JehovaaMoisésy a Aaron, diciéndoles:
2 Hablad alos hijos de Isragl, diciendo: Estos son los
animales que comeréis de todos los animales que
estén sobre latierra.

3 De entre los animales, todo €l de pezufia, y que tiene
las pezufias hendidas, y que rumia, éste comeréis.

4 Estos empero no comeréis de los que rumian y de los
gue tienen pezufia: €l camello, porgue rumia mas no
tiene pezufia hendida, habéis de tenerlo por inmundo;
5 También el congjo, porque rumia, mas no tiene
pezufia, tendréislo por inmundo;

6 Asimismo laliebre, porque rumia, mas no tiene
pezufia, tendréisla por inmunda;

7 También el puerco, porque tiene pezufias, y es de
pezufias hendidas, mas no rumia, tendréislo por
inmundo.

8 Delacarne de ellos no comeréis, ni tocaréis su
cuerpo muerto: tendréislos por inmundos.

9 Esto comeréis de todas |las cosas que estan en las
aguas: todas las cosas que tienen aletas y escamas en
las aguas de lamar, y en losrios, aquellas comeréis;
10 Mastodas las cosas gque no tienen aetas ni escamas
enlamary enlosrios, asi de todo reptil de agua
como de toda cosa viviente que esta en las aguas,

las tendréis en abominacion.

11 Os serén, pues, en abominacién: de su carne no
comeréis, y abominaréis sus cuerpos muertos.

12 Todo lo que no tuviere aletasy escamas en las
aguas, tendréislo en abominacion.

13 Y delas aves, éstas tendréis en abominacion; no se
comerdn, serén abominacion: el &guila, e
quebrantahuesos, € esmergjon,

14 El milano, y € buitre seglin su especie;

15 Todo cuervo segln su especie;

16 El avestruz, y lalechuza, y € laro, y €l gavilan
seglin su especie;

17 Y €l buho, y el somormujo, y € ibis,

18 Y € calamédn, y € cisne, y €l onocrétalo,

19 Y € herodion, y € caradrion, segin su especie, y la
abubilla, y €l murciélago.

20 Todo reptil alado que anduviere sobre cuatro pies,
tendréis en abominacion.

21 Empero esto comeréis de todo reptil alado que anda
sobre cuatro pies, que tuviere piernas ademas de sus
pies para saltar con ellas sobre latierra;

22 Estos comeréis de ellos. lalangosta segun su
especie, y €l langostin segln su especie, y € aregol
segun su especie, y € haghab seglin su especie.

23 Todo reptil alado que tenga cuatro pies, tendréis en
abominacion.

24 Y por estas cosas seréis inmundos: cual quiera que
tocare a sus cuerpos muertos, serainmundo hastala
tarde:
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25 Y cualquiera que llevare de sus cuerpos muertos,
lavara sus vestidos, y serainmundo hastalatarde.

26 Todo animal de pezufia, pero que no tiene pezufia
hendida, ni rumia, tendréis por inmundo: cualquiera
gue los tocare serdinmundo.

27 Y detodos los animales que andan a cuatro pies,
tendréis por inmundo cual quiera que ande sobre sus
garras: cualquiera que tocare sus cuerpos muertos,
serdinmundo hastalatarde.

28 Y €l quellevare sus cuerpos muertos, lavara sus
vestidos, y serdinmundo hasta latarde: habéis de
tenerlos por inmundos.

29 Y estos tendréis por inmundos de los reptiles que
van arrastrando sobre latierra: lacomadreja, y e
raton, y larana seglin su especie,

30 Y €l erizo, y d lagarto, y € caracol, y lababosa, y
el topo.

31 Estostendréis por inmundos de todos | os reptiles:
cualquiera que los tocare, cuando estuvieren
muertos, serainmundo hasta latarde.

32 Y todo agquello sobre que cayere alguno de ellos
después de muertos, serdinmundo; asi vaso de
madera, como vestido, 6 piel, 6 saco, cualquier
instrumento con que se hace obra, sera metido en
agua, y serainmundo hastalatarde, y asi sera
limpio.

33 Y todavasijade barro dentro de la cua cayere
alguno de ellos, todo lo que estuviere en ella sera
inmundo, y quebraréislavasija

34 Todavianda que se come, sobre la cual viniere e
agua detales vasijas, serainmunda: y toda bebida
gue se bebiere, serd en todas esas vasijas inmunda;
35 Y todo aguello sobre que cayere algo del cuerpo
muerto de ellos, serdinmundo: €l horno U hornillos
se derribaran; son inmundos, y por inmundos los
tendréis.

36 Contodo, lafuentey la cisterna donde se recogen
aguas, seran limpias: mas lo que hubiere tocado en
SUS cuerpos muertos sera inmundo.

37 Y s cayere de sus cuerpos muertos sobre alguna
simiente que se haya de sembrar, seralimpia.

38 Massi se hubiere puesto agua en lasimiente, y
cayere de sus cuerpos muertos sobre ella, tendréisla
por inmunda.

39 Y s algun animal que tuviereis para comer se
muriere, el que tocare su cuerpo muerto sera
inmundo hasta la tarde:

40 Y € que comiere de su cuerpo muerto, lavara sus
vestidos, y serainmundo hasta latarde; asimismo €l
gue sacare su cuerpo muerto, lavara sus vestidos, y
serdinmundo hastalatarde.

41 Y todo reptil que va arrastrando sobre latierra, es
abominacion; no se comera

42 Todo lo que anda sobre el pecho, y todo lo que anda
sobre cuatro 6 mas pies, de todo reptil que anda

arrastrando sobre latierra, no lo comeréis, porgque

es abominacion.

43 No ensuciéis vuestras personas con ningdn reptil
gue anda arrastrando, ni os contaminéis con ellos,

ni sedisinmundos por €llos.

44 Pues que yo soy Jehova vuestro Dios, vosotros por
tanto os santificaréis, y seréis santos, porgque yo soy
santo: asi que no ensuciéis vuestras personas con
ningun reptil que anduviere arrastrando sobre la
tierra.

45 Porque yo soy Jehovd, que os hago subir de latierra
de Egipto para seros por Dios: seréis pues santos,
porque yo soy santo.

46 Estaeslaley delosanimalesy delasaves, y de
todo ser viviente que se mueve en las aguas, y de
todo animal que anda arrastrando sobre latierra;

47 Parahacer diferenciaentreinmundo y limpio, y
entre los animales que se pueden comer y los
animales que no se pueden comer.

Capitulo 12

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Hablaalos hijos de Isradl, diciendo: La mujer
cuando concibiere y pariere varén, serainmunda

siete dias; conforme &los dias que esta separada por
Su menstruo, serainmunda

3 'Y al octavo dia circuncidaréla carne de su prepucio.
4 Mas ella permaneceratreintay tres dias en la sangre
de su purgacion: ninguna cosa santatocarg, ni vendra
al santuario, hasta que sean cumplidos los dias de su
purgacion.

5Y s pariere hembra serdinmunda dos semanas,
conforme 4 su separacion, y sesentay seis dias estard
purificandose de su sangre.

6 Y cuando los dias de su purgacién fueren cumplidos,
por hijo 6 por hija, traera un cordero de un afio para
holocausto, y un palomino 6 unatértola para
expiacion, alapuerta del tabernaculo del testimonio,
al sacerdote:

7Y @ ofrecera delante de Jehova, y haré expiacion por
ella, y serdlimpiadel flujo de su sangre. Estaesla

ley delaque pariere varon 6 hembra.

8 Y s no acanzare su mano lo suficiente paraun
cordero, tomara entonces dos tortolas 6 dos
palominos, uno para holocausto, y otro para
expiacion: y el sacerdote hard expiacion por €ella, y
seralimpia

Capitulo 13

1Y HABLO JehovaaMoisésy 4 Aaron, diciendo:
2 Cuando &l hombre tuviere en lapiel de su carne
hinchazén, 6 postilla, 6 mancha blanca, y hubiere en
lapidl de su carne como llaga de lepra, seratraido a
Aaron el sacerdote, 6 auno de | os sacerdotes sus
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hijos:

3'Y e sacerdote mirardlallagaen lapiel delacarne:
si €l pelo en lallaga se havuelto blanco, y pareciere
lallaga mas hundida que latez de la carne, llaga de
lepraes; y el sacerdote le reconocerd, y le dara por
inmundo.

4Y s enlapie de su carne hubiere mancha blanca,
pero no pareciere més hundida que latez, ni su pelo
se hubiere vuelto blanco, entonces el sacerdote
encerrara a llagado por siete dias;

5Y a séptimo diael sacerdotelo mirarg; y si lallagaa
su parecer se hubiere estancado, no habiéndose
extendido en la piel, entonces €l sacerdote le volvera
aencerrar por otros siete dias.

6 Y al séptimo dia el sacerdote le reconocera de nuevo;
y si parece haberse oscurecido lallaga, y que no ha
cundido en lapiel, entonces €l sacerdote |o dara por
limpio: erapogtilla; y lavard sus vestidos, y seré
limpio.

7 Mas s hubiereido creciendo lapostillaen lapiel,
después que fué mostrado al sacerdote para ser

limpio, serdvisto otravez del sacerdote;

8 Y s reconociéndolo €l sacerdote, ve que la postilla
ha crecido en lapiel, el sacerdote |o dara por
inmundo: es lepra.

9 Cuando hubiere llaga de lepra en el hombre, serd
traido a sacerdote;

10 Y €l sacerdote mirarg, y si pareciere tumor blanco
enlapiel, e cua hayamudado €l color del pelo, y

se descubre asimismo la carne viva,

11 Lepraesenvejecidaen lapiel desu carne; y ledara
por inmundo el sacerdote, y no le encerrara, porque
esinmundo.

12 Massi brotare lalepra cundiendo por €l cutis, y ella
cubrieretodalapiel del llagado desde su cabeza
hasta sus pies, & toda vista de ojos del sacerdote;

13 Entonces €l sacerdote |e reconocerd; y s lalepra
hubiere cubierto toda su carne, dara por limpio al
Ilagado: hase vuelto toda ellablanca; y é eslimpio.
14 Mas €l dia que apareciere en €l lacarne viva, sera
inmundo.

15 Y el sacerdote miraralacarneviva, y lo dara por
inmundo. Esinmundala carne viva: eslepra

16 Mas cuando la carne viva se mudare y volviere
blanca, entonces vendra al sacerdote;

17 Y €l sacerdote mirarg, y si lallaga se hubiere vuelto
blanca, € sacerdote dara por limpio al que teniala
llaga, y serélimpio.

18 Y cuando en lacarne, en su piel, hubiere apostema,
y se sanare,

19 Y sucediere en e lugar de la apostema tumor
blanco, 6 mancha blanca embermejecida, ser&
mostrado al sacerdote:

20 Y el sacerdote mirarg; y Si pareciere estar mas baja
que su piel, y su pelo se hubiere vuelto blanco,

10

dardlo el sacerdote por inmundo: es llagade lepra
gue se origing en la apostema.

21 Y s el sacerdote la considerare, y no pareciere en
ellapelo blanco, ni estuviere mas bajaque la piel,
sino oscura, entonces el sacerdote |o encerrara por
siete dias:

22 Y s sefuere extendiendo por la piel, entonces €
sacerdote |o dar& por inmundo: esllaga.

23 Empero si lamancha blanca se estuviere en su
lugar, que no haya cundido, eslacostrade la
apostema; y €l sacerdote lo daré por limpio.

24 Asimismo cuando la carne tuviere en su piel
guemadura de fuego, y hubiere en lo sanado del
fuego mancha blanguecina, bermejiza 6 blanca,

25 El sacerdote lamirarg; y si €l pelo se hubiere vuelto
blanco en lamancha, y pareciere estar mas hundida
gue lapiel, eslepraque salio en lagquemadura; y €
sacerdote declarara a sujeto inmundo, por ser llaga
de lepra

26 Massi el sacerdote lamirare, y no pareciereen la
mancha pelo blanco, ni estuviere més baja que la

tez, sino que esta oscura, le encerrara el sacerdote

por siete dias;

27 Y d séptimo dia el sacerdote lareconocera: si se
hubiere ido extendiendo por lapiel, €l sacerdotelo
dara por inmundo: esllaga de lepra.

28 Empero si lamancha se estuviere en su lugar, y no
se hubiere extendido en la piel, sino que esta

oscura, hinchazédn es de la quemadura: dardlo el
sacerdote por limpio; que sefial de la quemadura es.
29 Y a hombre 6 mujer quele salierellagaen la
cabeza, 6 en labarba,

30 El sacerdote miraralallaga; y si pareciere estar més
profundaque latez, y el pelo en ellafuerarubioy
adelgazado, entonces el sacerdote o dara por
inmundo: estifia, eslepradelacabeza 6 dela

barba.

31 Mas cuando el sacerdote hubiere mirado lallaga de
latifia, y no pareciere estar més profunda que la tez,
ni fuere en ella pelo negro, € sacerdote encerrara a
Ilagado de latifia por siete dias:

32 Y d séptimo dia el sacerdote miraralallaga: y si la
tifia no pareciere haberse extendido, ni hubiere en
ellapelo rubio, ni pareciere latifia més profunda

gue latez,

33 Entonces o trasquilaradn, mas no trasquilaran el
lugar de latifa: y encerrard el sacerdote al quetiene
latifia por otros siete dias.

34 Y d séptimo diamirard el sacerdote latifia; y si la
tifiano hubiere cundido en la piel, ni pareciere estar
mas profunda que latez, € sacerdote lo dara por
limpio; y lavara sus vestidos, y seralimpio.

35 Empero si latifia se hubiereido extendiendo en la
piel después de su purificacion,

36 Entonces el sacerdote lamirarg; y si latifiahubiere
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cundido en la piel, no busque & sacerdote € pelo
rubio, esinmundo.

37 Mas s le pareciere que latifia esta detenida, y que
ha salido en ella el pelo negro, latifia esta sanada;

él estalimpio, y por limpio lo dard €l sacerdote.

38 Asimismo & hombre 6 mujer, cuando en lapiel de
su carne tuviere manchas, manchas blancas,

39 El sacerdote mirar& y si en lapiel de su carne
parecieren manchas blancas algo oscurecidas, es
empeine gque brotd en lapiel, estalimpiala persona.
40 Y & hombre, cuando se le pelare la cabeza, es
calvo, maslimpio.

41 Y s alaparte de su rostro se le pelare la cabeza, es
calvo por delante, pero limpio.

42 Mas cuando en lacalva 6 en la antecalva hubiere
Ilaga blancarojiza, lepraes que brotaen su calva 6
en su antecalva.

43 Entonces el sacerdote lo mirard, y si parecierela
hinchazén de lallaga blancarojizaen su calva6 en
su antecalva, como €l parecer de lalepradelatez
delacarne,

44 Leproso es, esinmundo; €l sacerdote |o daraluego
por inmundo; en su cabezatiene su llaga.

45'Y el leproso en quien hubiere llaga, sus vestidos
serén deshechos y su cabeza descubierta, y
embozado pregonara: jInmundo! jinmundo!

46 Todo € tiempo que lallaga estuviere en €, sera
inmundo; estaraimpuro: habitaré solo; fueradel

real sera su morada.

47 Y cuando en €l vestido hubiere plaga de lepra, en
vestido de lana, 6 en vestido de lino;

48 O en estambre 6 en trama, delino 6 delana, 6 en
piel, 6 en cualquiera obrade pidl;

49 Y que laplaga sea verde, 6 bermeja, en vestido 6 en
piel, 6 en estambre, 6 en trama, 6 en cualquiera
obrade piel; plagaesde lepra, y se hade mostrar al
sacerdote.

50 Y el sacerdote mirardlaplaga, y encerraralacosa
plagada por siete dias.

51 Y a séptimo diamiraralaplaga: y si hubiere
cundido laplagaen el vestido, 6 estambre, 6 en la
trama, 6 en pidl, 6 en cualquiera obra que se hace

de pieles, lepraroedora es la plaga; inmunda sera.

52 Sera quemado el vestido, 6 estambre 6 trama, de
lana 6 delino, 6 cualquiera obra de pieles en que
hubiere tal plaga; porque lepraroedoraes; al fuego
serd quemada.

53 Y s el sacerdote mirare, y no pareciere que laplaga
se haya extendido en € vestido, 6 estambre, 6 en la
trama, 6 en cualquiera obra de pidles;

54 Entonces € sacerdote mandara que laven donde
estalaplaga, y lo encerrard otravez por siete dias.

55 Y el sacerdote mirard después que la plagafuere
lavada; y s pareciere que la plaga no ha mudado su
aspecto, bien que no haya cundido la plaga,
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inmunda es; laquemaras al fuego; corrosion es
penetrante, esté lo raido en lahaz 6 en el revésde
aquella cosa.

56 Massi el sacerdote laviere, y pareciere que laplaga
se ha oscurecido después que fué lavada, la cortara
del vestido, 6 delapiel, 6 del estambre, 6 dela
trama.

57 Y si apareciere mas en €l vestido, 6 estambre, 6
trama, 6 en cualquiera cosa de pieles, reverdeciendo
en ella, quemarés al fuego aquello donde estuviere
laplaga

58 Empero €l vestido, 6 estambre, 6 trama, 6
cualquiera cosade piel que lavares, y que sele
quitare la plaga, lavarse ha segundavez, y entonces
seralimpia.

59 Estaeslaley delaplagadelalepradel vestido de
lana 6 delino, 6 del estambre, 6 delatrama, 6 de
cualquiera cosa de piel, para que sea dada por

limpia 6 por inmunda.

Capitulo 14

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Estaseralaley del leproso cuando se limpiare: Serd
traido a sacerdote:

3 Y d sacerdote saldrafuera del real; y mirara el
sacerdote, y viendo que estd sanalaplagadelalepra
del leproso,

4 El sacerdote mandara luego que se tomen para el que
se purificados avecillas vivas, limpias, y palo de
cedro, y grana, € hisopo;

5 Y mandard el sacerdote matar la una avecillaen un
vaso de barro sobre aguas vivas,

6 Despuéstomaralaavecillaviva, y € palo de cedro, y
lagrana, y el hisopo, y lo mojara con laavecillaviva
en la sangre de la avecilla muerta sobre las aguas
vivas:

7 Y rociard siete veces sobre €l que se purificadela
lepra, y le dard por limpio; y soltardla avecillaviva
sobre lahaz del campo.

8 Y e que se purificalavard sus vestidos, y raera todos
sus pelos, y se hade lavar con agua, y serédlimpio: y
después entrara en € real, y morara fuerade su

tienda siete dias.

9'Y serg, que a séptimo dia raera todos sus pelos, su
cabeza, y su barba, y las cejas de sus 0jos,

finalmente, raera todo su pelo, y lavara sus vestidos,

y lavara su carne en aguas, y seralimpio.

10 Y € diaoctavo tomara dos corderos sin defecto, y
una cordera de un afio sin tacha; y tres décimas de
flor de harina para presente amasada con aceite, y

un log de aceite.

11 Y €l sacerdote que le purifica presentara con
aguellas cosas a que se hade limpiar delante de
Jehovd, 4lapuertadel tabernéculo del testimonio:

12 Y tomara el sacerdote el un cordero, y ofrecerdlo
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por la culpa, con el log de aceite, y [o mecera como
ofrenda agitada del ante de Jehové&

13 Y degollara el cordero en € lugar donde degiiellan
lavictimapor el pecadoy el holocausto, en el lugar
del santuario: porque como la victima por €

pecado, asi también la victima por la culpaes del
sacerdote: es cosa muy sagrada.

14 Y tomard el sacerdote de la sangre de la victima por
laculpa, y pondra el sacerdote sobrelaternilladela
orejaderechadel que se purifica, y sobre el pulgar

de su mano derecha, y sobre €l pulgar de su pie
derecho.

15 Asimismo tomara el sacerdote del log de aceite, y
echard sobre la palma de su mano izquierda:

16 Y mojara su dedo derecho en €l aceite quetiene en
su mano izquierda, y esparcira del aceite con su

dedo siete veces delante de Jehov&

17 Y delo que quedare del aceite quetiene en su
mano, pondra el sacerdote sobre laternilladela
orejaderechadel que se purifica, y sobre el pulgar

de su mano derecha, y sobre €l pulgar de su pie
derecho, sobre la sangre de la expiacion por la

culpa

18 Y lo que quedare del aceite que tiene en su mano,
pondra sobre la cabeza del que se purifica: y harad
sacerdote expiacion por é delante de Jehova

19 Ofreceraluego € sacerdote el sacrificio por €l
pecado, y hara expiacion por €l que se hade

purificar de suinmundicia, y después degollara el

hol ocausto:

20 Y harasubir € sacerdote €l holocausto y el presente
sobre el atar. Asi hara el sacerdote expiacion por

él, y seralimpio.

21 Massi fuere pobre, que no alcanzare su mano a
tanto, entonces tomara un cordero para ser ofrecido
como ofrenda agitada por la culpa, para

reconciliarse, y una décima de flor de harina
amasada con aceite para presente, y un log de

aceite;

22 Y dostértolas, 6 dos palominos, |o que acanzare su
mano: y el uno sera para expiacion por el pecado, y

€l otro para holocausto;

23 Lascuales cosastraeraa octavo diade su
purificacion al sacerdote, alapuertadel tabernaculo
del testimonio delante de Jehova

24 Y €l sacerdote tomard el cordero de la expiacion
por laculpa, y €l log de aceite, y mecerdo €
sacerdote como ofrenda agitada del ante de Jehova;

25 Luego degollara €l cordero delaculpa, y tomara el
sacerdote de la sangre de la culpa, y pondra sobre la
ternilla de la oreja derecha del que se purifica, y
sobre € pulgar de su mano derecha, y sobre €

pulgar de su pie derecho.

26 Y €l sacerdote echara del aceite sobre la palmade
SuU mano izquierda;
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27 Y con su dedo derecho rociard el sacerdote del
aceite que tiene en su mano izquierda, siete veces
delante de Jehovéa

28 También pondra el sacerdote del aceite quetiene en
su mano sobre laternilla de la oreja derecha del que
se purifica, y sobre el pulgar de su mano derecha, y
sobre el pulgar de su pie derecho, en €l lugar dela
sangre de la culpa.

29 Y lo que sobrare del aceite que el sacerdotetieneen
su mano, pondrél o sobre la cabeza del que se
purifica, parareconciliarlo delante de Jehova.

30 Asimismo ofrecerdlaunadelastértolas, 6 delos
palominos, lo que a canzare su mano:

31 El uno de lo que alcanzare su mano, en expiacion
por el pecado, y € otro en holocausto, ademéas del
presente; y hara el sacerdote expiacion por €l que se
ha de purificar, delante de Jehova.

32 Estaeslaley del que hubiere tenido plaga de lepra,
Cuya mano no alcanzare |o prescrito para

purificarse.

33 Y hablé JehovaaMoisésy a Aarén, diciendo:

34 Cuando hubieres entrado en latierra de Canaan, la
cual yo os doy en posesion, y pusiere yo plaga de
lepra en alguna casa de latierra de vuestra

posesion,

35 Vendra aquél cuyafuerelacasa, y dardaviso a
sacerdote, diciendo: Como plaga ha aparecido en

mi casa.

36 Entonces mandard el sacerdote, y despejaran lacasa
antes que el sacerdote entre Amirar la plaga, por

gue no sea contaminado todo o que estuviere en la
casa y después el sacerdote entrara & reconocer la
casa:

37 Y miraralaplaga y s se vieren manchasen las
paredes de la casa, cavernillas verdosas 6 rojas, las
cual es parecieren mas hundidas que la pared,

38 El sacerdote saldradelacasaalapuertade€lla, y
cerrardla casa por siete dias.

39 Y d séptimo diavolvera el sacerdote, y mirar& y si
la plaga hubiere crecido en las paredes de la casa,

40 Entonces mandara €l sacerdote, y arrancarén las
piedras en que estuviere la plaga, y las echaran
fuerade laciudad, en lugar inmundo:

41 Y haradescostrar |a casa por dentro alrededor, y
derramaran el polvo que descostraren fuerade la
ciudad en lugar inmundo:

42 Y tomaran otras piedras, y las pondran en lugar de
las piedras quitadas; y tomarén otro barro, y
encostrarén la casa.

43 Y s laplagavolviere &reverdecer en aquella casa,
después que hizo arrancar las piedras, y descostrar
lacasa, y después que fue encostrada,

44 Entonces el sacerdote entraray mirarg; y s
pareciere haberse extendido la plaga en la casa,
lepraroedora esta en la casa: inmunda es.
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45 Derribara, por tanto, latal casa, sus piedras, y sus
maderos, y todalamezcladelacasa; y |0 sacara
fuera de la ciudad alugar inmundo.

46 Y cuaquiera que entrare en aquella casa todos los
dias que lamandé cerrar, serainmundo hastala
tarde.

47 Y el que durmiere en aquella casa, lavara sus
vestidos; también el que comiere en lacasa, lavara
sus vestidos.

48 Mas s entrare €l sacerdotey mirare, y viere que la
plaga no se ha extendido en la casa después que fue
encostrada, €l sacerdote darala casa por limpia,
porque |a plaga ha sanado.

49 Entonces tomara paralimpiar la casa dos avecillas,
y palo de cedro, y grana, é hisopo:

50 Y degollaralaunaavecillaen unavasijade barro
sobre aguas vivas.

51 Y tomard el palo decedro, y € hisopo, y lagrana, y
laavecillaviva, y mojaralo en lasangredela
avecillamuertay en las aguasvivas, y rociarala

casa siete veces:

52 Y purificardla casacon lasangre de laavecilla, y
con las aguas vivas, y con laavecillaviva, y € palo
de cedro, y € hisopo, y lagrana:

53 Luego soltarala avecillavivafuera de la ciudad
sobre lahaz del campo: Asi hard expiacion por la
casa, y seralimpia.

54 Estaeslaley acercadetodaplagadelepra, y de
tina;

55 Y delalepradel vestido, y de la casa;

56 Y acercadelahinchazon, y delapostilla, y dela
mancha blanca

57 Para ensefiar cuando esinmundo, y cuando limpio.
Aquestaeslaley tocante &lalepra

Capitulo 15

1Y HABLO JehovaaMoisésy a Aardn, diciendo:

2 Hablad 4los hijos de Israel, y decidles. Cualquier
varén, cuando su simiente manare de su carne, seré
inmundo.

3 Y estaserasu inmundicia en su flujo; sea que su
carne destil6 por causa de su flujo, 6 que su carne se
obstruyé a causa de su flujo, é serdinmundo.

4 Toda cama en gque se acostare € que tuviere flujo,
serdinmunda; y toda cosa sobre que se sentare,
inmunda seré.

5Y cualquiera que tocare & su cama, lavara sus
vestidos; lavarase también asi mismo con agua, y
serainmundo hastala tarde.

6 Y el que se sentare sobre agquello en que se hubiere
sentado el que tiene flujo, lavara sus vestidos, se
lavard también & si mismo con agua, y serdinmundo
hastalatarde.

7 Asimismo €l que tocare la carne del que tiene flujo,
lavara sus vestidos, y asi mismo se lavara con agua,
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y serainmundo hastalatarde.

8 Y s el quetieneflujo escupiere sobre el limpio, éste
lavara sus vestidos, y después de haberse lavado con
agua, serainmundo hasta la tarde.

9'Y toda aparejo sobre que cabalgare e que tuviere
flujo, serdinmundo.

10 Y cualquiera que tocare cualquiera cosa que haya
estado debgjo de é, serdinmundo hastalatarde; y

el quelallevare, lavara sus vestidos, y después de
lavarse con agua, serainmundo hastalatarde.

11 Y todo aguel aquien tocare €l quetiene flujo, y no
lavare con agua sus manos, lavara sus vestidos, y a

si mismo se lavara con agua, y serainmundo hasta
latarde.

12 Y lavasijade barro en quetocare el que tiene flujo,
serd quebrada; y toda vasija de madera sera lavada
con agua.

13 Y cuando se hubiere limpiado de su flujo el que
tiene flujo, se ha de contar siete dias desde su
purificacion, y lavard sus vestidos, y lavard su carne
en aguas vivas, y seralimpio.

14 Y €l octavo diatomara dos tortolas, 6 dos
palominos, y vendra delante de Jehova ala puerta

del tabernaculo del testimonio, y los dara al

sacerdote:

15 Y hardlos el sacerdote, € uno ofrenda por €l
pecado, y € otro holocausto: y le purificara e
sacerdote de su flujo delante de Jehova.

16 Y e hombre, cuando de € saliere derramamiento
de semen, lavara en aguas toda su carne, y sera
inmundo hasta latarde.

17 Y todavestimenta, 6 toda piel sobre lacual hubiere
€l derramamiento del semen, lavarase con agua, y
serdinmunda hasta la tarde.

18 Y lamujer con quien e vardn tuviera ayuntamiento
de semen, ambos se lavaran con agua, y seran
inmundos hasta latarde.

19 Y cuando lamujer tuviere flujo de sangre, y su
flujo fuere en su carne, siete dias estara apartada; y
cualquiera que tocare en €lla, serdinmundo hastala
tarde.

20 Y todo aquello sobre que ella se acostare mientras
Su separacion, serdinmundo: también todo aguello
sobre que se sentare, serainmundo.

21 Y cualquiera que tocare & su cama, lavara sus
vestidos, y después de lavarse con agua, sera
inmundo hasta la tarde.

22 También cualquiera que tocare cualquier mueble
sobre que ella se hubiere sentado, lavara sus

vestidos; lavardse luego & si mismo con agua, y sera
inmundo hasta latarde.

23 Y s estuviere sobre la cama, 6 sobre lasillaen que
ella se hubiere sentado, €l que tocare en ella sera
inmundo hastalatarde.

24 Y s aguno durmiere con ella, y su menstruo fuere
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sobre él, serainmundo por siete dias; y toda cama
sobre que durmiere, serdinmunda.

25 Y lamujer, cuando siguiere el flujo de su sangre
por muchos dias fuera del tiempo de su costumbre,

0 cuando tuviere flujo de sangre més de su
costumbre; todo € tiempo del flujo de su

inmundicia, serdinmunda como en los dias de su
costumbre.

26 Toda cama en que durmiere todo e tiempo de su
flujo, le serd como la cama de su costumbre; y todo
mueble sobre que se sentare, serainmundo, como la
inmundicia de su costumbre.

27 Cualquiera que tocare en esas cosas serainmundo;
y lavara sus vestidos, y asi mismo se lavaracon
agua, y serainmundo hasta latarde.

28 Y cuando fuere libre de su flujo, se ha de contar
siete dias, y después serdlimpia.

29 Y €l octavo diatomara consigo dos tértolas, 6 dos
palominos, y los traera al sacerdote, ala puerta del
tabernaculo del testimonio:

30 Y el sacerdote hara el uno ofrenda por el pecado, y
€l otro holocausto; y la purificara e sacerdote
delante de Jehova del flujo de su inmundicia.

31 Asi apartaréislos hijos de Isragl de sus
inmundicias, a4fin de que no mueran por sus
inmundicias, ensuciando mi tabernaculo que esta
entre ellos.

32 Estaeslaley del quetieneflujo, y del quesae
derramamiento de semen, viniendo & ser inmundo a
causade ello;

33 Y delaque padece su costumbre, y acercadel que
tuviere flujo, seavarén 6 hembra, y del hombre que
durmiere con mujer inmunda.

Capitulo 16

1Y HABLO Jehova & Moisés, después que murieron
los dos hijos de Aarén, cuando se llegaron delante de
Jehova, y murieron;

2 'Y Jehovéadijo 4Moisés: Di 4 Aardn tu hermano, que
no en todo tiempo entre en & santuario del velo
adentro, delante de la cubierta que esta sobre el arca,
para que no muera: porgue yo apareceré en lanube
sobre la cubierta.

3 Con esto entrard Aardn en el santuario: con un
becerro por expiacion, y un carnero en holocausto.

4 Latunicasantade lino se vestira, y sobre su carne
tendra pafietes de lino, y cefiirase el cinto delino; y
con lamitradelino se cubrir& son las santas
vestiduras: con ellas, después de lavar su carne con
agua, se hade vestir.

5Y delacongregacion delos hijos de Israel tomara
dos machos de cabrio para expiacion, y un carnero
para holocausto.

6 Y hardalegar Aardn el becerro de laexpiacion, que
es suyo, y haralareconciliacién por si y por su casa.
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7 Después tomaré |os dos machos de cabrio, y los
presentara delante de Jehova ala puerta del
tabernéculo del testimonio.

8 Y echara suertes Aaron sobre los dos machos de
cabrio; launa suerte por Jehova, y la otra suerte por
Azazel.

9'Y hardalegar Aarén el macho cabrio sobre el cual
cayere la suerte por Jehova, y ofrecerdlo en
expiacion.

10 Mas el macho cabrio, sobre €l cua cayere la suerte
por Azazel, |o presentara vivo delante de Jehova,
para hacer lareconciliacion sobre él, paraenviarlo a
Azazel al desierto.

11 Y hardllegar Aardn €l becerro que era suyo para
expiacion, y haralareconciliacion por si y por su
casa, y degollara en expiacion el becerro que es
suyo.

12 Despuéstomard el incensario lleno de brasas de
fuego, del atar de delante de Jehova, y sus purios
Ilenos del perfume aromatico molido, y meterdo

del velo adentro:

13 Y pondra el perfume sobre el fuego delante de
Jehova, y lanube del perfume cubriralacubierta
gue esta sobre € testimonio, y no morira.

14 Tomaraluego de la sangre del becerro, y rociara
con su dedo hacialacubiertaal lado oriental: hacia
la cubierta esparcira siete veces de aquella sangre
con su dedo.

15 Después degollara en expiacion el macho cabrio,
gue eradel pueblo, y meterdla sangre de él del velo
adentro; y hara de su sangre como hizo de la sangre
del becerro, y esparcira sobre la cubiertay delante
delacubierta:

16 Y limpiard €l santuario, de lasinmundicias de los
hijos de Isradl, y de susrebeliones, y de todos sus
pecados: de la misma manera haratambién al
tabernéculo del testimonio, el cual reside entre ellos
en medio de susinmundicias.

17 Y ningun hombre estara en € tabernaculo del
testimonio cuando é entrare & hacer la
reconciliacion en el santuario, hastaque é salga, y
haya hecho lareconciliacién por si, y por su casa, y
por toda la congregacion de Isragl.

18 Y saldra a altar que estd delante de Jehova, y o
expiarg; y tomarade la sangre del becerro, y dela
sangre del macho cabrio, y pondra sobre los
cuernos del atar alrededor.

19 Y esparcira sobre é de la sangre con su dedo siete
veces, y lo limpiara, y lo santificard de las
inmundicias de los hijos de | srael.

20 Y cuando hubiere acabado de expiar €l santuario, y
€l tabernaculo del testimonio, y €l altar, harallegar
€l macho cabrio vivo:

21 Y pondrd Aaron ambas manos suyas sobre la
cabeza del macho cabrio vivo, y confesara sobre él
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todas las iniquidades de los hijos de Israel, y todas
sus rebeliones, y todos sus pecados, poniéndolos asi
sobre la cabeza del macho cabrio, y lo enviaraa
desierto por mano de un hombre destinado para
esto.

22 Y aquel macho cabrio llevara sobre si todas las
iniquidades de ellos atierrainhabitada: y dejarair

€l macho cabrio por el desierto.

23 Después vendra Aarén al tabernaculo del
testimonio, y se desnudara las vestimentas de lino,
gue habia vestido para entrar en el santuario, y
pondrdas ali.

24 Lavaraluego su carne con agua en €l lugar del
santuario, y después de ponerse sus vestidos saldra,
y hara su holocausto, y €l holocausto del pueblo, y
harélareconciliacion por si 'y por e pueblo.

25 Y quemara el sebo de la expiacion sobre el altar.
26 Y €l que hubiere llevado el macho cabrio 4 Azazel,
lavara sus vestidos, lavara también con agua su
carne, y después entraraen €l real.

27 Y sacarafuera del real € becerro del pecado, y €
macho cabrio de la culpa, la sangre de los cuales
fué metida para hacer la expiacion en €l santuario; y
guemaran en el fuego sus pellgjos, y sus carnes, y
su estiércol.

28 Y e quelos quemare, lavara sus vestidos, lavara
también su carne con agua, y después entrara en €l
real.

29 Y esto tendréis por estatuto perpetuo: En el mes
seéptimo, &los diez del mes, afligiréis vuestras
almas, y ninguna obra haréis, ni el natural ni €l
extranjero que peregrina entre vosotros:

30 Porque en este dia se os reconciliara paralimpiaros;
y seréis limpios de todos vuestros pecados del ante
de Jehova

31 Sabado de reposo es paravosotros, y afligiréis
vuestras amas, por estatuto perpetuo.

32 Y haralareconciliacién el sacerdote que fuere
ungido, y cuya mano hubiere sido llena para ser
sacerdote en lugar de su padre; y se vestiralas
vestimentas de lino, las vestiduras sagradas:

33 Y expiara € santuario santo, y el tabernéculo del
testimonio; expiaratambién el altar, y alos
sacerdotes, y atodo el pueblo de la congregacion.
34 Y esto tendréis por estatuto perpetuo, paraexpiar a
los hijos de Israel de todos sus pecados unavez en
el aflo. Y Moisés o hizo como Jehova le mando.

Capitulo 17

1Y HABLO JehovaaMoisés, diciendo:

2 HablaaAarony asus hijos, y atodos los hijos de
Isragl, y diles: Esto es o que ha mandado Jehova,
diciendo:

3 Cuaquier varén de la casade Israel que degollare
buey, 6 cordero, 6 cabra, en € real, 6 fueradel real,
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4Y nolotrgeredlapuertade tabernéculo del
testimonio, para ofrecer ofrenda & Jehova delante del
tabernaculo de Jehova, sangre seraimputadaal tal
varon: sangre derramo; cortado sera el tal varon de
entre su pueblo:

5 A fin de que traigan los hijos de Isragl sus
sacrificios, los que sacrifican sobre la haz del campo,
para que los traigan & Jehova ala puerta del
tabernaculo del testimonio a sacerdote, y sacrifiquen
ellos sacrificios de paces & Jehova.

6 Y el sacerdote esparcirala sangre sobre €l atar de
Jehova, alapuertadel tabernaculo del testimonio, y
guemara el sebo en olor de suavidad & Jehova.

7 Y nunca més sacrificaran sus sacrificios alos
demonios, tras de | os cuales han fornicado: tendran
esto por estatuto perpetuo por sus edades.

8 Les dirastambién: Cualquier varén de lacasade
Israel, 6 de los extranjeros que peregrinan entre
vosotros, que ofreciere holocausto 6 sacrificio,

9'Y nolotrajere alapuertadel tabernaculo del
testimonio, para hacerlo a Jehova, € tal varén sera
igualmente cortado de sus pueblos.

10 Y cuaquier varon delacasade Isragl, 6 delos
extranjeros que peregrinan entre ellos, que comiere
alguna sangre, yo pondré mi rostro contrala
persona que comiere sangre, y le cortaré de entre su
pueblo.

11 Porgue lavidadelacarne en lasangre est& y yo os
la he dado para expiar vuestras personas sobre €l
altar: por lo cual lamisma sangre expiarala
persona.

12 Por tanto, he dicho 4los hijos de Isragl: Ninguna
persona de vosotros comera sangre, ni €l extranjero
gue peregrina entre vosotros comera sangre.

13 Y cualquier varon delos hijos de Israel, 6 delos
extranjeros que peregrinan entre ellos, que cogiere
caza de animal 6 de ave que sea de comer,
derramara su sangre y cubrirala con tierra:

14 Porque €l alma de toda carne, su vida, estaen su
sangre: por tanto he dicho alos hijos de Israel: No
comeréis la sangre de ninguna carne, porgque lavida
de toda carne es su sangre; cualquiera que la
comiere serd cortado.

15 Y cualquiera persona que comiere cosa mortecina o
despedazada por fiera, asi de los naturales como de
los extranjeros, lavara sus vestidos y asi mismo se
lavara con agua, y serainmundo hastalatarde; y se
limpiara

16 Y si noloslavare, ni lavare su carne, llevard su
iniquidad.

Capitulo 18

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Habla&loshijosde Isradl, y diles: Yo soy Jehova
vuestro Dios.
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3 No haréis como hacen en latierrade Egipto, en la
cual morastels; ni haréis como hacen en latierrade
Canaéan, alacual yo os conduzco; ni andaréis en sus
estatutos.

4 Mis derechos pondréis por obra, y mis estatutos
guardaréis, andando en ellos: Y o Jehova vuestro
Dios.

5 Por tanto mis estatutos y mis derechos guardaréis,
los cuales haciendo €l hombre, vivirden ellos: Yo
Jehova.

6 Ningun varén se alegue a ninguna cercana de su
carne, para descubrir su desnudez: Y o Jehova.

7 Ladesnudez de tu padre, 6 la desnudez de tu madre,
no descubriras. tu madre es, no descubriras su
desnudez.

8 Ladesnudez de lamujer de tu padre no descubrirés,
es ladesnudez de tu padre.

9 Ladesnudez de tu hermana, hija de tu padre, 6 hija
de tu madre, nacida en casa 6 nacidafuera, su
desnudez no descubrirés.

10 Ladesnudez delahijadetu hijo, 6 delahijadetu
hija, su desnudez no descubirés, porque esla
desnudez tuya.

11 Ladesnudez de lahijade lamujer de tu padre,
engendrada de tu padre, tu hermana es, su desnudez
no descubriréas.

12 Ladesnudez de lahermana de tu padre no
descubrirés. es parienta de tu padre.

13 Ladesnudez de la hermana de tu madre no
descubriras. porque parienta de tu madre es.

14 Ladesnudez del hermano de tu padre no
descubriras: no llegarés & su mujer: es mujer del
hermano de tu padre.

15 Ladesnudez de tu nuera no descubriras: mujer es
de tu hijo, no descubriras su desnudez.

16 Ladesnudez de lamujer de tu hermano no
descubriras. esladesnudez de tu hermano.

17 Ladesnudez de lamujer y de su hijano
descubriras: no tomaras la hijade su hijo, ni lahija
de su hija, para descubrir su desnudez: son

parientas, es maldad.

18 No tomaras mujer juntamente con su hermana, para
hacerla su rival, descubriendo su desnudez delante
deellaen suvida.

19 Y nollegaras alamujer en e apartamiento de su
inmundicia, para descubrir su desnudez.

20 Ademés, no tendras acto carnal con lamuijer de tu
préjimo, contaminandote en ella.

21 Y no des de tu simiente para hacerla pasar por €
fuego & Moloch; no contamines el nombre de tu
Dios: Yo Jehova.

22 No te echaras con varén como con mujer: es
abominacion.

23 Ni con ningn animal tendrés ayuntamiento
amancillandote con é; ni mujer alguna se pondra
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delante de animal para ayuntarse con él: es
confusion.

24 En ninguna de estas cosas 0os amancillaréis; porque
en todas estas cosas se han ensuciado las gentes que
yo echo de delante de vosotros:

25 Y latierrafue contaminada; y yo visité su maldad
sobre dlla, y latierravomitd sus moradores.

26 Guardad, pues, vosotros mis estatutosy mis
derechos, y no hagéis ninguna de todas estas
abominaciones: ni €l natural ni el extranjero que
peregrina entre vOsotros.

27 (Porque todas estas abominaciones hicieron los
hombres de latierra, que fueron antes de vosotros,

y latierrafue contaminada)

28 Y latierrano os vomitara, por haberla
contaminado, como vomité ala gente que fué antes
de vosotros.

29 Porque cualquiera que hiciere alguna de todas estas
abominaciones, las personas que las hicieren, seran
cortadas de entre su pueblo.

30 Guardad, pues, mi ordenanza, no haciendo de las
précticas abominables que tuvieron lugar antes de
VOsotros, y no os ensuciéisen ellas: Yo Jehova
vuestro Dios.

Capitulo 19

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Habla atodala congregacién de los hijos de Isradl, y
diles. Santos seréis, porque santo soy yo Jehova
vuestro Dios.

3 Cadauno temera a su madrey asu padre, y mis
sabados guardaréis: Y o Jehova vuestro Dios.

4 No os volveréis alosidolos, ni haréis para vosotros
dioses de fundicion: Y o Jehova vuestro Dios.

5Y cuando sacrificareis sacrificio de paces 4 Jehova,
de vuestra voluntad lo sacrificarés.

6 Seracomido € diaquelo sacrificarels, y el siguiente
dia y lo que quedare para el tercer dia, sera quemado
en el fuego.

7Y s secomiere el diatercero, serd abominacion; no
serd acepto:

8 Y € quelo comiere, llevara su delito, por cuanto
profand lo santo de Jehov; y latal persona sera
cortada de sus pueblos.

9 Cuando segareis lamies de vuestratierra, no
acabaras de segar €l rincon de tu haza, ni espigarastu
tierra segada.

10 Y no rebuscaras tu vifia, ni recogerés |os granos
caidos de tu vifia; para€l pobrey parael extranjero
los dejarés: Yo Jehova vuestro Dios.

11 No hurtaréis, y no engafiaréis, ni mentiréis ninguno
asu projimo.

12 Y no juraréis en mi hombre con mentira, ni
profanaras el nombre de tu Dios: Yo Jehova

13 No oprimiras atu préjimo, ni le robaras. No se
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detendra el trabajo del jornalero en tu casa hastala
mafiana.

14 No maldigas a sordo, y delante del ciego no pongas
tropiezo, mas tendras temor de tu Dios: Y 0 Jehova

15 No harés agravio en €l juicio: no tendrés respeto al
pobre, ni honrarés la caradel grande: con justicia
juzgaréds atu préjimo.

16 No andarés chismeando en tus pueblos. No te
pondras contrala sangre de tu préjimo: Y o Jehova

17 No aborreceras & tu hermano en tu corazén:
ingenuamente reprenderas a tu préjimo, y no
consentirés sobre €l pecado.

18 No te vengards, ni guardaras rencor alos hijos de tu
pueblo: mas amaréas atu préjimo como ati mismo:
Yo Jehova.

19 Mis estatutos guardaréis. A tu animal no haras
ayuntar para misturas; tu haza no sembraras con
mistura de semillas, y no te pondras vestidos con
mezcla de diversas cosas.

20 Y cuando un hombre tuviere copula con mujer, y
ellafuere sierva desposada con alguno, y no

estuviere rescatada, ni le hubiere sido dada libertad,
ambos seran azotados. no moriran, por cuanto ella

no eslibre.

21 'Y él tragra d Jehova, alapuertadel tabernaculo del
testimonio, un carnero en expiacion por su culpa.

22 Y con € carnero de laexpiacion lo reconciliara el
sacerdote delante de Jehov4, por su pecado que
cometiG: y se le perdonara su pecado que ha
cometido.

23 Y cuando hubiereis entrado en latierra, y plantareis
todo &rbol de comer, quitaréis su prepucio, lo

primero de su fruto: tres afios os sera incircunciso:

su fruto no se comera.

24 Y €l cuarto afio todo su fruto seré santidad de loores
aJehova

25 Mas a quinto afio comeréis el fruto de él, paraque
o0s haga crecer su fruto: Y o Jehovéa vuestro Dios.

26 No comeréis cosa alguna con sangre. No seréis
agoreros, ni adivinaréis.

27 No cortaréis en redondo las extremidades de
vuestras cabezas, ni dafiaras la punta de tu barba.

28 Y no haréis rasgufios en vuestra carne por un
muerto, ni imprimiréis en vosotros sefia alguna: Yo
Jehova.

29 No contaminarés tu hija haciéndolafornicar: porque
no se prostituya latierra, y se hincha de maldad.

30 Mis sabados guardaréis, y mi santuario tendréis en
reverencia: Yo Jehova

31 No osvolvéis &los encantadores y alos adivinos:
no los consultéis ensuciandoos con ellos: Yo
Jehovavuestro Dios.

32 Delante de las canas te levantaras, y honrarés €
rostro del anciano, y de tu Dios tendrés temor: Yo
Jehova
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33 Y cuando € extranjero morare contigo en vuestra
tierra, no le oprimiréis.

34 Como &un natural de vosotros tendréis a
extranjero gque peregrinare entre vosotros; y amalo
como ati mismo; porque peregrinos fuisteis en la
tierrade Egipto: Yo Jehova vuestro Dios.

35 No hagéis agravio en juicio, en medida de tierra, ni
en peso, ni en otra medida.

36 Balanzasjustas, pesas justas, ephajusto, € hin justo
tendréis: Yo Jehova vuestro Dios, que os sagqué de
latierra de Egipto.

37 Guardad pues todos mis estatutos, y todos mis
derechos, y ponedlos por obra: Y o Jehova.

Capitulo 20

1Y HABLO Jehova d Moisés diciendo:

2 Dirds asimismo alos hijos de Israel: Cualquier varén
deloshijos de Israel, 6 de los extranjeros que
peregrinan en Isragl, que diere de su simiente &
Moloch, de seguro morira: el pueblo delatierralo
apedreara con piedras.

3'Y yo pondré mi rostro contra el tal varon, y 1o
cortaré de entre su pueblo; por cuanto dié de su
simiente & Moloch, contaminando mi santuario, y
amancillando mi santo nombre.

4 Que s escondiere € pueblo de latierra sus ojos de
aquel varén que hubiere dado de su simiente a
Moloch, parano matarle,

5 Entonces yo pondré mi rostro contra aquel varén, y
contrasu familia, y le cortaré de entre su pueblo, con
todos los que fornicaron en pos de él,

prostituyéndose con Moloch.

6 Y lapersona que atendiere 4 encantadores 6
adivinos, para prostituirse tras de ellos, yo pondré mi
rostro contralatal persona, y cortaréla de entre su
pueblo.

7 Santificaos, pues, y sed santos, porque yo Jehova soy
vuestro Dios.

8 Y guardad mis estatutos, y ponedlos por obra: Yo
Jehova que os santifico.

9 Porque varén que maldijere & su padre 6 & su madre,
de cierto morir& & su padre 6 & su madre maldijo; su
sangre sera sobre él.

10 Y el hombre que adulterare con la mujer de otro, €
gue cometiere adulterio con lamujer de su préjimo,
indefectiblemente se hara morir a adllteroy ala
adultera.

11 Y cuaquiera que se echare con lamujer de su
padre, la desnudez de su padre descubri6; ambos

han de ser muertos; su sangre sera sobre ellos.

12 Y cualquiera que durmiere con su huera, ambos han
de morir: hicieron confusion; su sangre serd sobre
ellos.

13 Y cualquiera que tuviere ayuntamiento con varon
como con mujer, abominacioén hicieron: entrambos
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han de ser muertos; sobre ellos sera su sangre.

14 Y € que tomare mujer y alamadre de ella, comete
vileza: quemaran en fuego a él y aellas, porque no
haya vileza entre vosotros.

15 Y cualquiera que tuviere copula con bestia, hade
ser muerto; y mataréis alabestia.

16 Y lamujer que se allegare aalgun animal, para
tener ayuntamiento con él, alamujer y a animal
mataras: moriran infaliblemente; sera su sangre
sobre ellos.

17 Y cuaquiera que tomare & su hermana, hijade su
padre 6 hijade su madre, y viere su desnudez, y ella
viere la suya, cosa es execrable; por tanto serén
muertos a ojos de los hijos de su pueblo: descubrid
ladesnudez de su hermana; su pecado llevara.

18 Y cualquiera que durmiere con mujer menstruosa, y
descubriere su desnudez, su fuente descubrid, y ella
descubrié lafuente de su sangre: ambos seran
cortados de entre su pueblo.

19 Ladesnudez de la hermana de tu madre, 6 dela
hermana de tu padre, no descubrirés: por cuanto
descubri6 su parienta, suiniquidad llevaran.

20 Y cualquiera que durmiere con lamujer del
hermano de su padre, la desnudez del hermano de
su padre descubrig; su pecado llevaran; moriran sin
hijos.

21 Y el quetomare lamujer de su hermano, es
suciedad; la desnudez de su hermano descubrio; sin
hijos seran.

22 Guardad, pues, todos mis estatutos y todos mis
derechos, y ponedlos por obra: y no os vomitarala
tierra, en la cua yo osintroduzco para que habitéis
enela

23 Y no andéis en las précticas de la gente que yo
echaré de delante de vosotros: porgue ellos hicieron
todas estas cosas, y |os tuve en abominacion.

24 Empero avosotros os he dicho: Vosotros poseeréis
latierrade ellos, y yo osla daré para que la poseais
por heredad, tierra que fluye lechey miel: Yo
Jehova vuestro Dios, que os he apartado de los
pueblos.

25 Por tanto, vosotros haréis diferencia entre animal
limpio é inmundo, y entre ave inmunday limpia: y
No ensuciéis vuestras personas en los animales, ni

en las aves, ni en ninguna cosa que va arrastrando
por latierra, las cuales os he apartado por

inmundas.

26 Habéis, pues, de serme santos, porque yo Jehova
soy santo, y os he apartado de los pueblos, para que
sedismios.

27 Y el hombre 6 lamujer en quienes hubiere espiritu
phiténico 6 de adivinacion, han de ser muertos: los
apedrearan con piedras; su sangre sobre ellos.
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Capitulo 21

1Y JEHOVA dijo aMoisés. Habla alos sacerdotes
hijos de Aardn, y diles que no se contaminen por un
muerto en sus pueblos.

2 Mas por su pariente cercano asi, por su madre, 6 por
su padre, 6 por su hijo, 6 por su hermano,

3 O por su hermanavirgen, aél cercana, lacua no
haya tenido marido, por ella se contaminara.

4 No se contaminara, porque es principe en sus
pueblos, haciéndose inmundo.

5 No harén calva en su cabeza, ni raerén la punta de su
barba, ni en su carne haran rasgufios.

6 Santos seran asu Dios, y no profanaran el nombre de
su Dios; porque los fuegos de Jehovay el pan de su
Dios ofrecen: por tanto serén santos.

7 Mujer ramera 6 infame no tomaran: ni tomaran
mujer repudiada de su marido: porque es santo & su
Dios.

8 Lo santificaras por tanto, pues €l pan de tu Dios
ofrece: santo serd parati, porque santo soy yo Jehova
vuestro santificador.

9'Y lahijadel varén sacerdote, s comenzare a
fornicar, & su padre amancilla: quemada sera a

fuego.

10 Y el sumo sacerdote entre sus hermanos, sobre cuya
cabeza fué derramado €l aceite de launcion, y que
hinchi6 su mano para vestir las vestimentas, no
descubrira su cabeza, ni rompera sus vestidos:

11 Ni entrard donde haya alguna persona muerta, ni
por su padre, 6 por su madre se contaminaré.

12 Ni saldradel santuario, ni contaminara el santuario
de su Dios; porque la coronadel aceite de launcién
de su Dios esté sobre él: Yo Jehova

13 Y tomard é mujer con su virginidad.

14 Viuda, 6 repudiada, 6 infame, 6 ramera, éstas no
tomara mas tomara virgen de sus puebl os por

mujer.

15 Y no amancillard su simiente en sus pueblos;
porque yo Jehova soy el que los santifico.

16 Y Jehova habl6 a Moaisés, diciendo:

17 Hablad Aaron, y dile: El vardn detu simiente en
sus generaciones, en el cual hubiere falta, no se
allegard para ofrecer el pan de su Dios.

18 Porque ningdn varén en el cual hubiere falta, se
allegar& vardn ciego, 6 cojo, 6 falto, 6 sobrado,

19 O vardén en € cua hubiere quebradurade pie 6
rotura de mano,

20 O corcobado, 6 lagafioso, 6 que tuviere nube en €l
0j0, 6 que tenga sarna, 6 empeine, 6 compafion
relgjado;

21 Ningln varén de la simiente de Aar6n sacerdote, en
€l cual hubiere falta, se alegara para ofrecer las
ofrendas encendidas de Jehova. Hay fataen é; no

se allegara & ofrecer el pan de su Dios.
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22 El pan desu Dios, delo muy santoy las cosas
santificadas, comera.

23 Empero no entraradel velo adentro, ni se allegara al
altar, por cuanto hay faltaen é: y no profanardmi
santuario, porgue yo Jehova soy el que los santifico.

24 Y Moisés habl6 esto a Aardn, y asus hijos, y &
todoslos hijos de Isragl.

Capitulo 22

1Y HABLO Jehova d Moisés, diciendo:

2 Di aAar6n y asus hijos, que se abstengan de las
santificaciones de los hijos de Isragl, y que no
profanen mi santo nombre en lo que ellos me
santifican: Y o Jehova

3 Diles: Todo varén de toda vuestra simiente en
vuestras generaciones que llegare 4 las cosas
sagradas, que los hijos de Israel consagran & Jehova,
teniendo inmundicia sobre si, de delante de mi sera
cortada su alma: Y o Jehova.

4 Cualquier varon de la simiente de Aarén que fuere
leproso, 6 padeciere flujo, no comera de |las cosas
sagradas hasta que esté limpio: y € que tocare
cualquiera cosa inmunda de mortecino, 6 €l varon

del cua hubiere salido derramamiento de semen;

5 O € varén que hubiere tocado cualquier reptil, por €
cual serainmundo, U hombre por €l cual venga & ser
inmundo, conforme a cualquierainmundicia suya;

6 La personague lo tocare, serainmunda hastala
tarde, y no comera de las cosas sagradas antes que
haya lavado su carne con agua.

7 Y cuando € sol se pusiere, seralimpio; y después
comera las cosas sagradas, porgque su pan es.

8 Mortecino ni despedazado por fiera no comera, para
contaminarse en ello: Yo Jehova

9 Guarden, pues, mi ordenanza, y no lleven pecado por
ello, no sea que asi mueran cuando la profanaren: Yo
Jehova que los santifico.

10 Ningun extrafio comerd cosa sagrada; €l huésped
del sacerdote, ni el jornalero, no comera cosa
sagrada.

11 Mas el sacerdote, cuando comprare persona de su
dinero, éstacomerade ella, y el nacido en su casa:
estos comeran de su pan.

12 Empero lahijadel sacerdote, cuando se casare con
varén extrafio, ellano comera de laofrendade las
cosas sagradas.

13 Pero si lahijadel sacerdote fuere viuda, 6
repudiada, y no tuviere prole, y se hubiere vuelto &

la casa de su padre, como en su mocedad, comera

del pan de su padre; mas ningun extrafio coma de

él.

14 Y € que por yerro comiere cosa sagrada, afiadira a
ellasu quinto, y dardlo al sacerdote con lacosa
sagrada.

15 No profanaran, pues, las cosas santas de los hijos de
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Israel, las cuales apartan para Jehova:

16 Y nolesharanllevar lainiquidad del pecado,
comiendo |as cosas santas de ellos: porque yo
Jehova soy €l que los santifico.

17 Y hablé Jehova a Moisés, diciendo:

18 Hablad Aarony asus hijos, y atodos los hijos de
Isragl, y diles. Cualquier varon de lacasa de Israel,

0 delos extranjeros en Israel, que ofreciere su
ofrenda por todos sus votos, y por todas sus
voluntarias oblaciones que ofrrecieren & Jehova en
holocausto;

19 De vuestra voluntad ofreceréis macho sin defecto
de entre las vacas, de entre los corderos, 6 de entre
las cabras.

20 Ninguna cosa en que haya falta ofreceréis, porque
No seré acepto por VOsotros.

21 Asimismo, cuando alguno ofreciere sacrificio de
paces a Jehova para presentar voto, U ofreciendo
voluntariamente, sea de vacas 0 de ovejas, sin tacha
serd acepto; no ha de haber en €l falta.

22 Ciego, 6 perniquebrado, 6 mutilado, 6 verrugoso, 6
sarnoso 0 rofoso, no ofreceréis éstos & Jehova, ni

de ellos pondréis of renda encendida sobre el altar

de Jehova

23 Buey 6 carnero que tenga de méas 6 de menos,
podras ofrrecer por ofrenda voluntaria; mas por voto
no sera acepto.

24 Herido 6 magullado, rompido 6 cortado, no
ofreceréis a Jehova, ni en vuestratierralo haréis.

25 Y de mano de hijo de extranjero no ofreceréis el
pan de vuestro Dios de todas estas cosas; porque su
corrupcion esta en ellas: hay en ellasfalta, no se os
aceptaran.

26 Y habl6 Jehova & Moisés, diciendo:

27 El buey, 6 €l cordero, 6 la cabra, cuando naciere,
siete dias estard mamando de su madre: mas desde

€l octavo dia en adelante sera acepto para ofrenda

de sacrificio encendido a Jehova.

28 Y seabuey 6 carnero, no degollaréisen un diaael
y &su hijo.

29 Y cuando sacrificareis sacrificio de hacimiento de
gracias a Jehova, de vuestra voluntad lo

sacrificaréis.

30 En el mismo dia se comerg; no dejaréis de &l para
otro dia: Yo Jehova.

31 Guardad pues mis mandamientos, y gjecutadlos: Yo
Jehova

32 Y no amancilléis mi santo nombre, y yo me
santificaré en medio delos hijos de Isragl: Yo
Jehovéa que os santifico;

33 Que os saqué de latierra de Egipto, para ser vuestro
Dios. Yo Jehova

Capitulo 23
1Y HABLO Jehova a Moisés, diciendo:
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2 Habla&loshijosde Isragl, y diles: Las solemnidades
de Jehova, las cuales proclamaréis santas
convocaciones, aquestas seran mis solemnidades.

3 Seisdias setrabgjarg, y €l séptimo dia sdbado de
reposo serd, convocacion santa: ninguna obra haréis;
sabado es de Jehové en todas vuestras habitaciones.

4 Estas son las solemnidades de Jehova, las
convocaciones santas, alas cuales convocaréis en sus
tiempos.

5 En el mes primero, alos catorce del mes, entre las
dos tardes, pascua es de Jehova.

6 Y alos quince dias de este mes es la solemnidad de
los &zimos a Jehové&: siete dias comeréis &zimos.

7 El primer diatendréis santa convocacién: ninglina
obra servil haréis.

8 Y ofreceréis & Jehova siete dias ofrenda encendida:
€l séptimo dia sera santa convocacion; ninguna obra
servil haréis.

9'Y habl6 Jehovad 4 Moisés, diciendo:

10 Habla&loshijosde Isragl, y diles. Cuando
hubiereis entrado en latierraque yo os doy, y
segareis su mies, traeréis a sacerdote un omer por
primicia de los primeros frutos de vuestra siega;

11 El cual mecera el omer delante de Jehova, para que
sedis aceptos:. el siguiente dia del sabado lo mecera

el sacerdote.

12 Y € diaque ofrezcéis € omer, ofreceréis un
cordero de un afo, sin defecto, en holocausto a
Jehova

13 Y su presente serd dos décimas de flor de harina
amasada con aceite, ofrenda encendida a Jehovaen
olor suavisimo; y su libacion de vino, la cuarta

parte de un hin.

14 Y no comeréis pan, ni grano tostado, ni espiga
fresca, hasta este mismo dia, hasta que hayéis
ofrecido la ofrenda de vuestro Dios; estatuto
perpetuo es por vuestras edades en todas vuestras
habitaciones.

15 Y os habéis de contar desde el siguiente dia del
sdbado, desde el diaen que ofrecisteis el omer dela
ofrenda mecida; siete semanas cumplidas seran:

16 Hasta el siguiente dia del sdbado séptimo contaréis
cincuenta dias; entonces ofreceréis nuevo presente a
Jehova.

17 De vuestras habitaciones traeréis dos panes para
ofrenda mecida, que seran de dos décimas de flor

de harina, cocidos con levadura, por primicias a
Jehova

18 Y ofreceréis con el pan siete corderos de un afio sin
defecto, y un becerro de lavacaday dos carneros:
serén holocausto a Jehova, con su presente y sus
libaciones; ofrenda encendida de suave olor a
Jehova

19 Ofreceréis ademas un macho de cabrio por
expiacion; y dos corderos de un afio en sacrificio de
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paces.
20 Y el sacerdote los mecera en ofrenda agitada
delante de Jehova, con el pan delas primicias, y los
dos corderos: serén cosa sagrada de Jehova para el
sacerdote.

21 Y convocaréis en este mismo dia; 0s serd santa
convocacién: ninguna obra servil haréis: estatuto
perpetuo en todas vuestras habitaciones por
vuestras edades.

22 Y cuando segareis la mies de vuestratierra, no
acabaras de segar € rincdn de tu haza, ni espigaras
tu siega; para€l pobre, y parael extranjerola
dejarés: Yo Jehovavuestro Dios.

23 Y habl6 Jehova & Moisés, diciendo:

24 Hablaaloshijosde Isradl, y diles: En € mes
séptimo, a primero del mes tendréis sdbado, una
conmemoracion a son de trompetas, y una santa
convocacion.

25 Ningunaobra servil haréis; y ofreceréis ofrenda
encendida & Jehova

26 Y habl6 Jehova & Moisés, diciendo:

27 Empero alos diez de este mes séptimo sera el dia
de las expiaciones: tendréis santa convocacion, y
afligiréis vuestras aimas, y ofreceréis ofrenda
encendida a Jehova.

28 Ningunaobra haréis en este mismo dia; porque es
dia de expiaciones, parareconciliaros delante de
Jehova vuestro Dios.

29 Porque toda persona que no se afligiere en este
mismo dia, sera cortada de sus pueblos.

30 Y cualquiera persona que hiciere obraalgunaen
este mismo dia, yo destruiré latal persona de entre
Su pueblo.

31 Ningunaobra haréis: estatuto perpetuo es por
vuestras edades en todas vuestras habitaciones.

32 Sabado de reposo sera dvosotros, y aligiréis
vuestras almas, comenzando & 1os nueve del mesen
latarde: detarde 4tarde holgaréis vuestro sabado.
33 Y habl6 Jehova & Moisés, diciendo:

34 Habla&loshijosdelsrad, y diles: A los quince
dias de este mes séptimo sera la solemnidad de las
cabafas & Jehova por siete dias.

35 El primer dia habré santa convocacion: ninguna
obra servil haréis.

36 Siete dias ofreceréis ofrenda encendida & Jehové €
octavo dia tendréis santa convocacion, y ofreceréis
ofrenda encendida & Jehova: esfiesta: ninguna obra
servil haréis.

37 Estas son las solemnidades de Jehova, alas que
convocaréis santas reuniones, para ofrecer ofrenda
encendida a Jehova, holocausto y presente,
sacrificio y libaciones, cada cosa en su tiempo:

38 Ademés de los sdbados de Jehovay ademas de
vuestros dones, y a mas de todos vuestros votos, y
ademas de todas vuestras ofrendas voluntarias, que
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daréis & Jehova

39 Empero alos quince del mes séptimo, cuando
hubiereis allegado € fruto delatierra, haréisfiesta
a Jehova por siete dias: € primer dia sera sbado;
sabado sera también el octavo dia.

40 Y tomaréis el primer dia gajos con fruto de arbol
hermaso, ramos de palmas, y ramas de arboles
espesos, y sauces de los arroyos; y osregocijaréis
delante de Jehova vuestro Dios por siete dias.

41 Y le haréis fiesta & Jehova por siete dias cada un
ano; seré estatuto perpetuo por vuestras edades; en
el mes séptimo la haréis.

42 En cabafias habitaréis siete dias. todo natural de
Israel habitar en cabafias;

43 Para que sepan vuestros descendientes que en
cabafias hice yo habitar alos hijos de Israel, cuando
los saqué de latierra de Egipto: Y o Jehova vuestro
Dios.

44 Asi hablé Moisés alos hijos de Israel sobrelas
solemnidades de Jehova

Capitulo 24

1Y HABLO Jehova 4 Moisés, diciendo:

2 Manda &los hijos de Isradl que te traigan aceite de
olivas claro, molido, paralaluminaria, para hacer
arder las lamparas de continuo.

3 Fueradel velo del testimonio, en €l tabernaculo del
testimonio, las aderezarq Aaron desde la tarde hasta
lamafiana delante de Jehova, de continuo: estatuto
perpetuo por vuestras edades.

4 Sobre € candelero limpio pondra siempre en orden
las lamparas delante de Jehova

5Y tomarésflor de harina, y coceréds de elladoce
tortas: cadatorta sera de dos décimas.

6 Y has de ponerlas en dos rdenes, seis en cada orden,
sobre lamesa limpia delante de Jehova

7 Pondras también sobre cada orden incienso limpio, y
serdpara el pan por perfume, ofrenda encendida a
Jehova

8 Cada dia de sdbado lo pondra de continuo en orden
delante de Jehova, de los hijos de Israel por pacto
sempiterno.

9'Y serade Aaron y de sus hijos, los cuales o comeran
en el lugar santo; porque es cosa muy santa para él,

de las ofrendas encendidas a Jehov4, por fuero
perpetuo.

10 En aguellasazon e hijo de unamujer Isradlita, e
cual erahijo de un Egipcio, sali6 entre los hijos de
Israel; y € hijo delalsraglitay un hombre de Isragl
rifieron en €l redl:

11 Y © hijo delamujer Israglita pronuncio e Nombre,
y maldijo: entonceslellevaron 4 Moisés. Y su

madre se llamaba Selomith, hija de Dribi, dela

tribu de Dan.

12 Y pusiéronlo en lacércel, hasta que les fuese
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declarado por palabra de Jehova.

13 Y Jehové hablé & Moisés, diciendo:

14 Sacaal blasfemo fuera del real, y todoslos quele
oyeron pongan sus manos sobre lacabezade d, y
apedréel o toda la congregacion.

15 Y aloshijos de Israel hablarés, diciendo:
Cuaquieraque maldijere asu Dios, llevara su
iniquidad.

16 Y € que blasfemare el nombre de Jehov4, hade ser
muerto; toda la congregacion lo apedreard: asi el
extranjero como el natural, si blasfemare el

Nombre, que muera.

17 Asimismo el hombre que hiere de muerte a

cual quiera persona, que sufrala muerte.

18 Y € que hiere aalgun animal ha de restituirlo:
animal por animal.

19 Y el que causare lesion en su préjimo, segun hizo,
asi le sea hecho:

20 Rotura por rotura, ojo por ojo, diente por diente:
seglin lalesion que habra hecho 4 otro, tal seharaa

é.

21 El que hiere algin animal, ha de restituirlo; mas el
gue hiere de muerte 4 un hombre, que muera.

22 Un mismo derecho tendréis; como el extranjero, asi
sera el natural: porque yo soy Jehova vuestro Dios.

23 Y hablé Moisés aloshijos de Isradl, y ellos sacaron
al blasfemo fuera del real, y apedrearonlo con

piedras. Y los hijos de Isragl hicieron segin que
Jehové habia mandado & Moisés.

Capitulo 25

1Y JEHOVA hablé a Moisés en € monte de Sinai,
diciendo:

2 Habla&loshijosde lsragl, y diles: Cuando hubiereis
entrado en latierraque yo os doy, latierrahara
sabado a Jehova

3 Seis afios sembrarés tu tierra, y seis afios podaras tu
vifia, y cogeras sus frutos;

4'Y el séptimo afio latierra tendra sabado de holganza,
sabado & Jehova: no sembrards tu tierra, ni podaras tu
vifia

5 Lo que de suyo se naciere en tu tierra segada, no lo
segards,; y las uvas de tu vifiedo no vendimiaras: afio
de holganza serd alatierra.

6 Mas el sbado de latierra os seré para comer ati, y &
tusiervo, y atu sierva, y atu criado, y atu extranjero
gue morare contigo:

7Y atuanimal, y alabestiaque hubiere en tu tierra,
seratodo € fruto de ella para comer.

8 Y te has de contar siete semanas de afios, siete veces
siete afios; de modo que los dias de | as siete semanas
de afios vendran a serte cuarenta y nueve anos.

9 Entonces harés pasar |atrompeta de jubilacion en el
mes séptimo alos diez del mes; el diadela

expiacion haréis pasar latrompeta por toda vuestra
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tierra.

10 Y santificaréis el afio cincuenta, y pregonaréis
libertad en latierra a todos sus moradores: este 0os
serajubileo; y volveréis cada uno & su posesion, y
cada cual volveraasu familia.

11 El afio de los cincuenta afios os sera jubileo: no
sembraréis, ni segaréis o que naciere de suyo en la
tierra, ni vendimiaréis sus vifiedos:

12 Porque es jubileo: santo serd avosotros; € producto
delatierracomeréis.

13 En este afio de jubileo volveréis cada uno & su
posesion.

14 Y cuando vendiereis algo a vuestro préjimo, 6
comprareis de mano de vuestro préjimo, no engafie
ninguno a su hermano:

15 Conforme a nimero de | os afios después del
jubileo compraréas de tu préjimo; conforme a

ndmero de los afios de los frutos te vendera él 4ti.

16 Conforme ala multitud de los afios aumentaras el
precio, y conforme ala disminucion de los afios
disminuiras el precio; porque segun € nimero de

los rendimientos te ha de vender €.

17 Y no engafie ninguno & su préjimo; mas tendras
temor de tu Dios: porque yo soy Jehova vuestro

Dios.

18 Ejecutad, pues, mis estatutos, y guardad mis
derechos, y ponedios por obra, y habitaréisen la
tierra seguros;

19 Y latierradarasu fruto, y comeréis hasta hartura, y
habitaréis en ella con seguridad.

20 Y s dijereis: ¢Qué comeremos € séptimo afio? he
aqui no hemos de sembrar, ni hemos de coger
nuestros frutos:

21 Entoncesyo os enviaré mi bendicion € sexto afio, y
hara fruto por tres afios.

22 'Y sembraréis el afio octavo, y comeréis dd fruto
afigjo; hasta el afio noveno, hasta que venga su fruto
comeréis del afigjo.

23 Y latierrano se vendera rematadamente, porque la
tierra mia es; que vosotros peregrinosy extranjeros
SOi'S para conmigo.

24 Por tanto, en toda latierra de vuestra posesion,
otorgaréis redencion alatierra.

25 Cuando tu hermano empobreciere, y vendiere algo
de su posesion, vendra el rescatador, su cercano, y
rescatara lo que su hermano hubiere vendido.

26 Y cuando € hombre no tuviere rescatador, si
alcanzare su mano, y hallare lo que basta para su
rescate;

27 Entonces contard los afios de su venta, y pagaralo
que quedare a varén aquien vendio, y volveraasu
posesion.

28 Massi no acanzare su mano lo que basta para que
vuelvaaéd, lo que vendi6 estard en poder del quelo
compré hasta €l afio del jubileo; y al jubileo saldra,
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y él volvera & su posesion.

29 Y el vardn que vendiere casa de morada en ciudad
cercada, tendra facultad de redimirla hasta acabarse
€l afo de su venta: un afio serd el término de

poderse redimir.

30 Y si no fuere redimida dentro de un afio entero, la
casa que estuviere en la ciudad murada quedara

para siempre por de aguel que lacompro, y para sus
descendientes: no saldraen € jubileo.

31 Maslas casas de las adeas que no tienen muro
alrededor, seran estimadas como una haza de tierra:
tendrén redencidn, y saldran en €l jubileo.

32 Pero en cuanto alas ciudades de los Levitas,
siempre podran redimir los Levitas las casas de las
ciudades que poseyeren.

33 Y el que comprare delos Levitas, saldrade la casa
vendida, 6 de la ciudad de su posesion, en €

jubileo: por cuanto las casas de | as ciudades de los
Levitas es laposesion de ellos entre los hijos de
Isradl.

34 Maslatierradel gjido de sus ciudades no se
venderd, porgue es perpetua posesion de ellos.

35 Y cuando tu hermano empobreciere, y se acogiere a
ti, tU lo ampararas. como peregrinoy extranjero
vivira contigo.

36 No tomaras usurade é, ni aumento; mas tendras
temor de tu Dios, y tu hermano vivira contigo.

37 Noledaréstu dinero ausura, ni tu vitualaa
ganancia

38 Yo Jehovavuestro Dios, que os saqué de latierra
de Egipto, para daros latierra de Canaan, para ser
vuestro Dios.

39 Y cuando tu hermano empobreciere, estando
contigo, y se vendiere ati, no le haras servir como
siervo:

40 Como criado, como extranjero estara contigo; hasta
€l afio del jubileo te servira

41 Entonces saldra de contigo, él y sus hijos consigo, y
volveraasu familia, y ala posesién de sus padres
serestituira

42 Porque son mis siervos, los cuales saqué yo de la
tierrade Egipto: no serén vendidos 4 manera de
Siervos.

43 No te ensefiorearas de él con dureza, mas tendrés
temor detu Dios.

44 Asi tu siervo como tu sierva que tuvieres, seran de
las gentes que estén en vuestro arededor: de ellos
compraréis sSiervosy siervas.

45 También compraréis de los hijos de |os forasteros
gue viven entre vosotros, y delos que del lingje de
ellos son nacidos en vuestratierra, que estan con
vosotros; |os cuales tendréis por posesion:

46 Y los poseeréis por juro de heredad para vuestros
hijos después de vosotros, como posesion

hereditaria; para siempre os serviréis de ellos;
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empero en vuestros hermanos los hijos de I sragl, no
0s ensefiorearéis cada uno sobre su hermano con
dureza.

47 Y s €l peregrino 6 extranjero que esta contigo,
adquiriese medios, y tu hermano que esta con é
empobreciere, y se vendiere al peregrino 6
extranjero que esta contigo, 6 alarazadelafamilia
del extranjero;

48 Después que se hubiere vendido, podra ser
rescatado: uno de sus hermanos lo rescatarg;

49 O sutio, 6 € hijo de sutio lo rescatara, 6 el cercano
de su carne, desulinge, lo rescatara; 6 si sus
medios alcanzaren, € mismo se redimira.

50 Y contardcon el que lo compro, desde € afio que se
vendio 4él hasta el afio del jubileo: y hade
apreciarse € dinero de su venta conforme al

nimero de los afios, y se hara con é conforme al
tiempo de un criado asalariado.

51 Si alin fueren muchos afios, conforme a ellos
volvera para su rescate del dinero por €l cual se
vendio.

52 Y s quedare poco tiempo hasta el afio del jubileo,
entonces contara con él, y devolvera su rescate
conforme 4 sus afios.

53 Como con tomado & salario anualmente hara con €l:
no se ensefioreara en él con aspereza delante de tus
0jos.

54 Massi no se redimiere en esos afios, en €l afo del
jubileo saldrg, €, y sus hijos con €.

55 Porque mis siervos son los hijos de Isragl; son
siervos mios, alos cuales saqué de latierrade
Egipto: Yo Jehovavuestro Dios.

Capitulo 26

1 NO haréis para vosotros idolos, ni escultura, ni 0s
levantaréis estatua, ni pondréis en vuestratierra
piedra pintada parainclinaros aella: porque yo soy
Jehova vuestro Dios.

2 Guardad mis sabados, y tened en reverencia mi
santuario: Yo Jehova

3 Si anduviereis en mis decretos, y guardareis mis
mandamientos, y |0s pusiereis por obra;

4 Yo daré vuestralluviaen su tiempo, cy latierra
rendira sus producciones, y € arbol del campo dara
su fruto;

5Y latrillaosacanzardalavendimia, y lavendimia
alcanzara ala sementera, y comeréis vuestro pan en
harturay habitaréis seguros en vuestra tierra:

6 Y yo daré paz en latierra, y dormiréis, y no habra
guien os espante: y haré quitar las malas bestias de
vuestratierra, y no pasara por vuestro pais la espada:
7 Y perseguiréis a vuestros enemigos, y caeran a
cuchillo delante de vosotros:

8 Y cinco de vosotros perseguiran aciento, y ciento de
vosotros perseguiran adiez mil, y vuestros enemigos
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caerén a cuchillo delante de vosotros.

9 Porque yo me volveré avosotraos, y os haré crecer, y
os multiplicaré, y afirmaré mi pacto con vosotros:

10 Y comeréis|o afiejo de mucho tiempo, y sacareis
fueralo afejo & causa de lo nuevo:

11 Y pondré mi morada en medio de vosotros, y mi
almano os abominar&

12 Y andaré entre vosotros, y yo seré vuestro Dios, y
VOsotros seréis mi pueblo.

13 Yo Jehovavuestro Dios, que os saqué de latierra
de Egipto, para que no fueseis sus siervos; y rompi
las coyundas de vuestro yugo, y os he hecho andar

el rostro ato.

14 Empero s no me oyereis, ni hiciereis todos estos
mis mandamientos,

15 Y si abominareis mis decretos, y vuestraama
menospreciare mis derechos, no ejecutando todos
mis mandamientos, € invalidando mi pacto;

16 Y 0 también haré con vosotros esto: enviaré sobre
vosotros terror, extenuacion y calentura, que
consuman los ojos y atormenten el alma: y
sembraréis en balde vuestra simiente, porque
vuestros enemigos la comeran:

17 Y pondré mi ira sobre vosotros, y seréis heridos
delante de vuestros enemigos; y los que os

aborrecen se ensefiorearan de vosotros, y huiréissin
gue haya quien os persiga.

18 Y si aun con estas cosas no me oyereis, yo tornaré a
castigaros siete veces més por vuestros pecados.

19 Y guebrantaré la soberbia de vuestrafortaeza, y
tornaré vuestro cielo como hierro, y vuestratierra
como metal:

20 Y vuestra fuerza se consumira en vano; que vuestra
tierrano dard su esquilmo, y los arboles de latierra
no daran su fruto.

21 Y s anduviereis conmigo en oposicion, y no me
quisiereis oir, yo afiadiré sobre vosotros siete veces
maés plagas segun vuestros pecados.

22 Enviaré también contra vosotros bestias fieras que
os arrebaten los hijos, y destruyan vuestros

animales, y 0s apoguen, y vuestros caminos sean
desiertos.

23 Y s con estas cosas no fuereis corregidos, sino que
anduvierels conmigo en oposicion,

24 Y 0 también procederé con vosotros, en oposicion y
o0s heriré aln siete veces por vuestros pecados.

25 Y traeré sobre vosotros espada vengadora, en
vindicacion del pacto; y os recogeréis & vuestras
ciudades, mas yo enviare pestilencia entre vosotros,

y seréis entregados en mano del enemigo.

26 Cuando yo os quebrantare el arrimo del pan,
coceran diez mujeres vuestro pan en un horno, y os
devolveran vuestro pan por peso; y comeréis, y no

o0s hartaréis.

27 Y s con esto no me oyereis, mas procediereis
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conmigo en oposicion,

28 Y 0 procederé con VOSOtros en contray conira, y 0s
catigaré alin siete veces por vuestros pecados.

29 Y comeréis las carnes de vuestros hijos, y comeréis
las carnes de vuestras hijas:

30 Y destruiré vuestros altos, y talaré vuestras
imégenes, y pondré vuestros cuerpos muertos sobre
los cuerpos muertos de vuestros idolos, y mi ama

0s abominar&

31 Y pondré vuestras ciudades en desierto, y asolaré
vuestros santuarios, y no oleré la fraganciade

vuestro suave perfume.

32 Yo asolaré también latierra, y se pasmaran de ella
vuestros enemigos que en ella moran:

33 Y avosotros os esparciré por las gentes, y
desenvainaré espada en pos de vosotros: y vuestra
tierra estard asolada, y yermas vuestras ciudades.

34 Entonces latierra holgara sus sdbados todos |os dias
gue estuviere asolada, y vosotros en latierra de
vuestros enemigos: latierra descansara entonces'y
gozara sus sabados.

35 Todo el tiempo que estara asolada, holgaralo que
no holgé en vuestros sdbados mientras habitabais
enella

36 Y alosque quedaren de vosotros infundiré en sus
corazonestal cobardia, en latierra de sus enemigos,
gue €l sonido de una hoja movida los perseguira, y
huiran como de cuchillo, y caerédn sin que nadie los
persiga:

37 Y tropezaran los unos en los otros, como si huyeran
delante de cuchillo, aunque nadie los persiga; y no
podréis resistir delante de vuestros enemigos.

38 Y pereceréis entre las gentes, y latierra de vuestros
enemigos 0s consumira.

39 Y los que quedaren de vosotros decaeran en las
tierras de vuestros enemigos por su iniquidad; y por
lainiquidad de sus padres decaeran con ellos:

40 Y confesaran su iniquidad, y lainiquidad de sus
padres, por su prevaricacion con que prevaricaron
contrami: y también porque anduvieron conmigo

en oposicion,

41 Y o también habré andado con ellos en contra, y los
habré metido en latierra de sus enemigos: y

entonces se humillara su corazén incircunciso, y
reconoceran su pecado;

42 Y yo me acordaré de mi pacto con Jacob, y
asimismo de mi pacto con Isaac, y también de mi
pacto con Abraham me acordaré; y haré memoria
delatierra

43 Que latierra estara desamparada de ellos, y holgara
sus sabados, estando yerma & causa de €llos; mas
entretanto se someteran al castigo de sus

iniquidades: por cuanto menospreciaron mis

derechos, y tuvo € amade ellos fastidio de mis
estatutos.
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44 Y aun con todo esto, estando ellos en tierra de sus
enemigos, yo no los desecharé, ni los abominaré
para consumirlos, invalidando mi pacto con ellos:
porgue yo Jehovéa soy su Dios:

45 Antes me acordaré de ellos por € pacto antiguo,
cuando los saqué de latierra de Egipto &los ojos de
las gentes, para ser su Dios: Yo Jehova

46 Estos son los decretos, derechosy leyes que
establecio Jehovaentre si y loshijosde Israel en el
monte de Sinai por mano de Moisés.

Capitulo 27

1Y HABLO Jehova aMoisés, diciendo:;

2 Hablaaloshijos de Isragl, y diles. Cuando alguno
hiciere especial voto & Jehovd, segun la estimacion

de las personas que se hayan de redimir, asi seratu
estimacion:

3 En cuanto al varén de veinte afios hasta sesenta, tu
estimacion serd cincuenta siclos de plata, seguin el
siclo del santuario.

4 'Y s fuere hembra, la estimacion seratreintasiclos.
5Y s fuere de cinco afios hasta veinte, tu estimacién
serdrespecto a varon veinte siclos, y 4lahembra
diez siclos.

6 Y s fuere de un mes hasta cinco afios, tu estimacion
serden orden al varon, cinco siclos de plata; y por la
hembra sera tu estimacion tres siclos de plata.

7 Mas si fuere de sesenta afios arriba, por €l varon tu
estimacion sera quince siclos, y por lahembra diez
siclos.

8 Pero si fuere mas pobre que tu estimacion, entonces
comparecera ante el sacerdote, y € sacerdote le
pondratasa: conforme alafacultad del votantele
impondratasa el sacerdote.

9'Y s fuere animal de que se ofrece ofrenda & Jehova,
todo lo que se diere de € & Jehova sera santo.

10 No seramudado ni trocado, bueno por malo, ni
malo por bueno; y si se permutare un animal por

otro, é y & dado por él en cambio seran sagrados.

11 Y s fuere algin animal inmundo, de que no se
ofrece ofrenda & Jehova, entonces el animal sera
puesto delante del sacerdote:

12 Y €l sacerdote |0 apreciara, sea bueno 6 seamalo;
conforme ala estimacion del sacerdote, asi sera

13 Y si lo hubieren de redimir, afiadiran su quinto
sobre tu valuacion.

14 Y cuando alguno santificare su casa consagrandola
aJehovd, laapreciard el sacerdote, seabuena 6 sea
mala: segun la apreciare € sacerdote, asi quedara.

15 Mas s e santificante redimiere su casa, anadiraatu
valuacién el quinto del dinero de ella, y sera suya.

16 Y s aguno santificare de latierrade su posesion &
Jehov, tu estimacién serd conforme asu

sembradura: un omer de sembradura de cebada se
apreciara en cincuenta siclos de plata.
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17 Y s santificare su tierra desde €l afio del jubileo,
conforme atu estimacion quedara.

18 Mas si después del jubileo santificare su tierra,
entonces € sacerdote hard la cuentadel dinero
conforme & los afios que quedaren hasta el afio del
jubileo, y se rebajara de tu estimacion.

19 Y s el que santificd latierra quisiere redimirla,
afadira 4tu estimacion el quinto del dinero de ella,

y quedarase para él.

20 Massi é noredimiere latierra, y latierrase
vendiere aotro, no laredimira mas;

21 Sino que cuando saliere en el jubileo, latierrasera
santa & Jehova, como tierra consagrada: la posesion
de ella serd del sacerdote.

22 Y si santificare alguno & Jehovalatierra que él
comprd, que no erade latierrade su herencia,

23 Entonces el sacerdote calculara con él la sumade tu
estimacion hasta el afio del jubileo, y aguel diadara
tu sefialado precio, cosa consagrada a Jehova.

24 En el afio del jubileo, volveralatierraaaguél de
quien él lacomprd, cuyaeslaherenciadelatierra.

25 Y todo lo que apreciares serd conforme a siclo del
santuario: el siclo tiene veinte 6bolos.

26 Empero el primogénito de los animales, que por la
primogenitura es de Jehova, nadie |o santificarg; sea
buey U oveja, de Jehovaes.

27 Massi fuere de los animales inmundos, 1o
redimiran conforme &tu estimacion, y afadiran

sobre ella su quinto: y si no lo redimieren, se
vendera conforme atu estimacion.

28 Pero ninguna cosa consagrada, que alguno hubiere
santificado a Jehova de todo lo que tuviere, de
hombresy animales, y de lastierras de su posesion,
no se vendera, ni seredimira todo lo consagrado
serd cosa santisima a Jehova.

29 Cualquier anatema (cosa consagrada) de hombres
gue se consagrare no seraredimido:
indefectiblemente ha de ser muerto.

30 Y todas las décimas de latierra, asi delasimiente
de latierracomo del fruto de los érboles, de Jehova
SoN: es cosa consagrada a Jehova.

31 Y s alguno quisiere redimir algo de sus décimas,
anadira su quinto a€llo.

32 Y toda décimade vacas 6 de ovejas, de todo lo que
pasa bajo lavara, la décima serd consagrada a
Jehova.

33 No mirardsi esbueno 6 malo, ni lotrocara y si lo
trocare, ello y su truegue seran cosas sagradas; no
seredimird

34 Estos son los mandamientos que ordené Jehovaa
Moisés, paralos hijos de Isragl, en el monte de

Sinai.
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